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Copyright

Los contenidos y programas de esta guia de usuario de software (SuperSign Elite-w) estan su-
jetos a la ley de derechos de autor, la ley de proteccion de programas informaticos y los tratados
internacionales aplicables. Los contenidos y programas de la guia de usuario sélo se pueden
usar en virtud de un acuerdo de licencia con LG Electronics y solo pueden usar o copiar segun
lo estipulado en el acuerdo de licencia. Se prohibe transmitir, copiar, distribuir o usar la presente
guia, en su totalidad o parcialmente, para trabajos derivados mediante dispositivos electronicos,
mecanicos o de grabacion sin el consentimiento previo por escrito de LG Electronics.

Copyright © 2011 LG Electronics. Reservados todos los derechos.
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Marcas comerciales registradas

SuperSign Elite-w es una marca comercial registrada de LG Electronics. Los restantes nombres
de productos y empresas son marcas comerciales de sus respectivos propietarios y se usan
solamente como referencias.

Acerca de la guia de usuario

Lea detenidamente esta guia de usuario antes de usar la soluciéon SuperSign Elite-w.
Tenga en todo momento a mano una copia para su consulta.

Convenciones de notacion

» Las teclas de teclado requeridas para realizar funciones se muestran en negrita.
Ejemplo: tecla <Esc>

» Las entradas de teclado con mas de una tecla se muestran en negrita y con el signo +.
Ejemplo: teclas <Ctrl+C>

» Los botones de control que aparecen en el programa se muestran en negrita.
Ejemplo: [Aceptar], [Guardar]

* Los nombres de opciones que aparecen en la pantalla del programa se muestran en
negrita.
Ejemplo: Inicio, Todos los programas
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DESCRIPCION GENERAL

Descripcion general

A continuacion, se ofrece una breve introduccién y se detallan los componentes de SuperSign
Elite-w.
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Introduccion a SuperSign Elite-w

SuperSign Elite-w es una solucion basada en red para comunicaciones publicitarias digitales de-
sarrollada por LG Electronics. Es un programa para la gestion integrada de la solucion SuperSign
Elite-w que proporciona soporte para creacion y gestion de medios digitales, implementacion

de contenidos, reproduccion de video y control remoto. La solucién SuperSign Elite-w incluye

los siguientes componentes: pantalla, SuperSign Player (hardware y software) y SuperSign
Manager.

Componentes de SuperSign Elite-w

Pantalla

La pantalla se conecta a SuperSign Player (reproductor de medios) para mostrar contenido
publicitario y es compatible con la mayoria de monitores LCD que usan el protocolo LG RS232C.
Puede controlar funciones del monitor (p. ej.: brillo, resolucion y volumen) de estos monitores
usando SuperSign Manager.

SuperSign Player

SuperSign Player se compone de un reproductor de medios (hardware) y el software SuperSign
Player instalado en el reproductor de medios. El reproductor de medios se ofrece en dos pre-
sentaciones: independiente (serie NC/NA1000) e integrada (serie NC/NA2000).

SuperSign Manager

La solucién SuperSign Elite-w ofrece SuperSign Manager, un programa de gestion todo en uno
que le permite gestionar la pantalla y el reproductor de medios, asi como crear y distribuir me-
dios. SuperSign Manager cuenta con un editor de PC cliente integrado que es capaz de crear y
editar contenido, asi como un editor Web servidor.
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Funciones disponibles en las versiones de Super-

SignE

lite-w

Es posible que algunas funciones no estén disponibles en funcion de la version de Super-

SignElite-w.

Consulte la tabla siguiente.
» Version estandar: muestra todas las funciones disponibles en SuperSignElite-w
» Version Lite: muestra solo algunas de las funciones disponibles en SuperSignElite-w

La version Lite es un paquete que se distribuye de forma gratuita para la autorizacion de con-

tenido y los controles basicos. Adquiera la version estandar para acceder a todas las funciones
disponibles en SuperSignElite-w.

Menu

Funcién

Version estandar de
SuperSignElite-w

Version Lite de
SuperSignElite-w

Contenido

Funciones relacionadas con el
contenido

o

(0]

Programa

Funciones relacionadas con el
programa

Reproductor

Busqueda de reproductor
Control del reproductor
Control de pantalla
Eliminacion del reproductor
Modificacion del reproductor
Aprobacion del reproductor
Rechazo del reproductor
Actualizacion de software

Captura instantanea
Programa de alimentacion

Configuracion

Perfil

Papel
Servidor
Sistema
Informacion

Home (Inicio)

Resumen del sistema
Error list (Lista de errores)
Ultimo contenido editado
Ultimo reproductor editado
Ultimo programa editado

Estado de la aprobacion
Panel de avisos
Ultimo usuario modificado

Usuario

Funciones relacionadas con el
usuario

Distribucion

Funciones relacionadas con la
distribucion

Mensaje urgente

Mensaje urgente

Informe de
registro

Informe de registro




SuperSign Player

SuperSign Player

SuperSign Player es un programa de software que se utiliza para reproducir archivos de
sefalizacién digital almacenados en el reproductor Digital Signage Media Player de LG. Con el
programa SuperSign Player puede reproducir archivos de medios transmitidos desde SuperSign
Manager, tales como videos, imagenes, musica, contenido Flash y documentos.

/0 NOTA ~

SuperSign Player es un programa de software integrado que esté instalado en el repro-
ductor multimedia.
Inicie el reproductor multimedia y compruebe si SuperSign Player se ha instalado.
Si no aparece la ventana inicial de SuperSign Player, compruebe que el monitor esta
encendido.
Si el monitor esta encendido, asegurese de que los cables entre el reproductor multime-
dia y el monitor estan correctamente conectados.

» Consulte la seccion Compatibilidad de archivos de SuperSign.

» Puede desplazarse al escritorio pulsando <Esc> en la pantalla de inicio de SuperSign

L Player.

Uso de SuperSign Player

Modo de seiializacién (modo de video)

Si el reproductor multimedia esta encendido y el sistema operativo ha arrancado por completo,
SuperSign Player se ejecuta automaticamente. SuperSign Player ejecuta automaticamente pro-
gramas cuando se inicia. El modo de sefalizacién es un modo en el que se reproducen videos
distribuidos previamente siguiendo un programa.

/0 NOTA ~

» Cuando se reinicia SuperSign Player, se ejecuta automaticamente el contenido publici-
tario del ultimo programa transmitido. Para obtener mas informacion, consulte "Pro-
gramar" on page 63.

» La combinaciéon de mas de dos videos Full-HD (H.264, MPEG-2, WMV) con otros me-
dios puede ralentizar la velocidad de reproduccion.

* Laintroduccion de un mensaje de texto en mas de dos videos puede causar parpadeos.

» SuperSign Player incluye instalado el programa PowerDVD SE. Si quita PowerDVD de
SuperSign Player, puede detener la reproduccion acelerada de videos.

» El uso de un efecto de transiciéon en una o mas imagenes Full-HD puede ralentizar la
velocidad de reproduccion.

» Si modifica la zona Tiemporia en Windows, reinicie SuperSign Player para aplicar los
cambios.

* Puede disfrutar de una reproduccién mas fluida con videos codificados con H.264 o
VC-1.
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Icono de bandeja
Al pulsar <Esc> mientras se esta reproduciendo un video en el modo de sefializacion, se detiene
el video y se muestra el escritorio. El icono de bandeja de SuperSign Player se encuentra en la
esquina inferior derecha del escritorio.

Funcién Descripcion
=5 SuperSign Player esta conectado a SuperSign Manager.
5 SuperSign Player no esta conectado al servidor SuperSign Manager.

Menu de bandeja

Si hace clic con el boton derecho del ratén en el icono de bandeja de SuperSign Player (&%) en
la esquina inferior derecha del escritorio, aparecera el menu de bandeja.

Acerca del programa

Modo SuperSign
Configuracién

Cerrar

Funcion

Descripcion

Acerca del pro-
grama

Muestra la version de programa de SuperSign Player.

Modo SuperSign

Vuelve a reproducir el contenido del programa almacenado en Super-

Sign Player.
Configuracion Entra en el menu de SuperSign Player.
Cerrar Sale del programa SuperSign Player.

Descripcion general de SuperSign Player

Al colocar el puntero de raton sobre el icono de bandeja de SuperSign Player durante 5 segun-
dos, se mostrara informacién abreviada sobre SuperSign Player.

SuperSign 0,3.0.1

- Disconnected.

- Ready.
< ™ g 302

Funcién Mensaje Descripcion
Software SuperSign 0.1.x.x | Versidon de SuperSign Player
» Desconectado No conectado a SuperSign Manager.
Conexion de Di ion IP del S Sian M |
servidor Direccion IP ireccion el SuperSign Manager al que se
conecto.
Listo Ningun programa registrado.
Programar -
Programado Programa registrado.
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Ajustes

Puede modificar los ajustes de SuperSign Player del entorno de usuario.

Iniciar sesion en el Settings Menu (Menu de ajustes)

Inicie sesién para configurar el entorno del programa.
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1 En la barra de tareas de Windows, haga clic en el boton derecho del ratén en el icono de
SuperSign Player (&3).
« Aparecera el menu de bandeja tal y como se muestra a continuacion.

Acerca del programa

Modo SuperSign
Configuracién

Cerrar

2 Haga clic en Configuracion en el menu de bandeja.
* Aparecera la ventana Contrasefa.
» La contrasefia predeterminada de SuperSign Player es "0000".

Contrasefia (]

000 E -

3 Introduzca la contrasefia y haga clic en el boton [Aceptar].
« Aparecera la ventana de menu de SuperSign Player.

ﬂ Ment del reproductor =
“SuperSign & Cerrar
Seleccidn del no- » 00:21:85:9D:4D:92

Configuracién NI »3DP Edition v9.11 (NV...

{]

Modo de... » IP dindmica
Configuracién...

Modo de... » Configuracién automa...

02

Caniraaena Configuracion...

&

EWF

i

Iniciar...

©

Informacién

0 NOTA

» El usuario puede cambiar la contrasefia. Para obtener mas informacién sobre la con-
figuracion de contrasefa, consulte 13 Péagina, “Contrasefa”.
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Configuraciéon de Red

El menu Red permite configurar la IP del reproductor (la direccion IP del reproductor multimedia
donde SuperSign Player esta instalado) y la IP del servidor (la direccién IP del ordenador en el
que SuperSign Manager esta instalado).

Seleccion del nombre del reproductor

El nombre predeterminado del reproductor es la misma direccion MAC del dispositivo de red del
reproductor de medios. Si fuera necesario, puede cambiar el nombre.

EMenﬂ del reproductor |
SuperSign (M Cerrar
@ Seleccion del no-  Nombre del reproductor
Red Configuracion NIC
Guardar
Modo de...
. El nombre de un reproductor no
Configuracion... o iansg e e
Modo de... 20 caracteres.
El nombre puede inclui letras,
= o ‘niimeros y algunos caracteres
Cattrasann Configuracién... especiales.

ExiSuperSign Player

Iniciar...

@

Informacion

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Red > Seleccién del nombre del reproductor.
2 Introduzca un nombre nuevo para el reproductor en el campo.

3 Haga clic en el botén [Guardar].

» Se ha cambiado el nombre del reproductor.
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Puede seleccionar una tarjeta de red para las conexiones de red. Si hay varias tarjetas de red
instaladas, seleccione la que quiere usar.

ﬂ Menu del reproductor
SuperSign

Seleccion del no-

]
9
>
4
[©]
=

Modo de...

Configuracién...

8 Modo de...
Configuracion...

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Red> Configuracion NIC.

2 Seleccione la tarjeta de red que quiere usar.

0 NOTA

» Durante el arranque, SuperSign Player detectara automaticamente si hay una tarjeta de
interfaz de red disponible.
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Modo de configuracion de IP del reproductor

En el menu Modo de configuracién de IP del reproductor, puede configurar la direccion IP del re-
productor de medios. Estéa ajustada como IP automatica (IP dinamica) de forma predeterminada.

E Menu del reproductor |
SuperSign [ Cerrar

Seleccién del no- ‘ IP dindmica

Red Confi ion NIC IP estatica

Modo de...

Contrassiia Configuracion...

Informacién

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Red > Modo de configuracién de IP del
reproductor.

2 Seleccione el modo de configuracion de IP del reproductor que necesita.

Menu Descripcion
IP dindmica La IP se generara de forma automatica.
IP estatica Puede asignar una direccion IP especifica para el reproductor de medios.

3 Si selecciona IP estatica, introduzca la direccion IP que necesita.
» Siselecciona IP dinamica, la direccion IP se asigna automaticamente.

4 Haga clic en el botén [Guardar].

Modo de configuracion de IP del servidor

El menu Modo de configuracion de IP del servidor ajusta la configuracion del PC (servidor) en
el que esta instalado SuperSign Manager. Esta ajustado en Configuracion automatica de forma
predeterminada.

E Menu del reproductor &
SuperSign [ Cerrar

Confi ion NIC Configuracion...

Modo de...

Configuracion...

Informacién
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1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Red > Modo de configuracion de IP del

servidor.
2 Seleccione el modo de configuracion de IP del servidor que quiere. o
[0}
= Y 3
Menu Descripcion Ilz>l
Configuracion SuperSign Manager busca un reproductor con el que establecer conex- ,9
automatica ion.
Configuracion . . L o )
| Puede asignar una direccion IP especifica para el servidor.
manua

3 Si selecciona Configuracion manual, introduzca la direccién IP que necesita.
» Si selecciona Configuracion automatica, puede buscar un reproductor con el que establ-
ecer conexion.

4 Haga clic en el botén [Conectado].

0 NOTA

» Solo se admite IPv4 para la configuracion de la direccion IP del reproductor y servidor.

Mensaje de conexion de red

Menu Descripcion

No es una direccion | El valor de campo de una direccién IP debe ser un nimero entre 0 'y
IP vélida.Por favor, 255.

compruebe la direc-
cion IP y vuelva a
intentarlo.

Esperando apro-

bacién Esperando la aprobacién de un administrador para conectarse.

Aprobacion den- La conexion ha sido rechazada por un administrador.

egada.
Conectando... Intentando conectarse al servidor.
Conexion Conexion realizada correctamente.

La ID o la contrasefa

. La ID y la contrasefia no coinciden con las registradas en el servidor.
es incorrecta.

No puede acceder Compruebe el estado del servidor, la direccion IP, el estado de lared y
actualmente al servi- | vuelva a intentarlo.

dor.Por favor, vuelva
a intentarlo mas
tarde.
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Configuracion de asistente

La solucién SuperSign Elite-w proporciona el asistente de configuracion de red SuperSign. Esta
herramienta facilita y agiliza la configuracién de la red. El asistente permite configurar las direc-
ciones IP de SuperSign Player y SuperSign Manager en funcion del entorno de red.

0 PRECAUCION

» Instale el programa SuperSign Manager en el PC servidor antes de ejecutar el asistente.
Si SuperSign Manager no esta instalado, no podra configurar la red correctamente usando
la configuracion del asistente de SuperSign.

1 En el ment de SuperSign Player, haga clic en Red > Configuracién de asistente.

E Menu del reproductor X
SuperSign I Cerrar

@ Seleccion del no-  Si introduce

se iniciard el asistente
de configuracion de red
de SuperSign.

Red Configuracién NIC

Modo de...
Configuracién...

Modo de...

Informacion

2 Haga clic en el icono.
» Aparecera la ventana Asistente de configuracion de red SuperSign.

3 Introduzca el nombre de SuperSign Player.
» Mas tarde usara el nombre del reproductor para identificarlo entre varios reproductores.

4 Seleccione una tarjeta de red para la conexion de red.

5 Ajuste la direccién IP de SuperSign Player.

Menu Descripcion
IP dinamica La direccion IP de SuperSign Player se genera de forma automatica.
IP estatica Puede configurar manualmente la direccién IP de SuperSign Player.

6 Ajuste la direccion IP del servidor en el que esta instalado SuperSign Manager.

Menu Descripcion
Configuracion SuperSign Manager busca un reproductor con el que establecer conex-
automatica ion.
Configuracion

manual Puede configurar manualmente la direccién IP del servidor.
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7 El reproductor esta conectado al cable de red.
* Sila conexién no se ha completado, use la funcién de busqueda del reproductor en el
servidor SuperSign Elite-w.

0 PRECAUCION

< Sise produce un error en los ajustes de red, vuelva a comprobar el estado de la conex-
ion de red del servidor y del reproductor.

Comprobacion de la conexion de red

Puede comprobar el estado de la conexién de red.

1 En el ordenador en el que esta instalado SuperSign Manager, vaya a Panel de control >
Conexiones de red.

2 Haga clic en el boton derecho del ratén en Conexién de area local (0 Conexiones de red
inalambricas) y seleccione Propiedades.

« Aparecera la ventana Propiedades de conexién de area local.

3 Seleccione Protocolo Internet (TCP/IP) y haga clic en el boton [Propiedades].
« Aparecera la ventana Protocolo Internet (TCP/IP).

4 Compruebe los ajustes de la puerta de enlace predeterminada y de la mascara de subred.

1"
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Configuracion de pantalla

En el menu Configuracion de pantalla puede configurar la vista de la pantalla. El ajuste predeter-

minado es Horizontal 0.

SuperSign

E Menu del reproductor

Red

Configuraci...

Contraseia

&

EWF

i

Iniciar...

©

Informacién

Horizontal 02

Vertical 902

Horizontal 1802

Vertical 2702

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Configuracién de pantalla > Vista.

2 Seleccione el modo de vista que necesita.

Menu Descripcion
Horizontal 0 Vista poco alta, ancha y sin rotacion.
Vertical 90 Vista alta, estrecha y rotacion en el sentido de las agujas del reloj
Horizontal 180 Vista poco alta, ancha y rotacion de 180°
Vertical 270 Vista alta, estrecha y con rotacién en el sentido contrario a las agujas
del reloj
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Contraseia

En el menu Contrasefia, puede establecer una contrasefia de inicio de sesion para acceder al
menu de SuperSign Player.

Ajustes

m
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Puede indicar si se usara una contrasefia para acceder al menu de SuperSign Player.

& Menu del reproductor &
SuperSign {0 Cerrar

@ Configuracién Deshabilitar

Configuracién...

Contrasefia

&

EWF

1

Iniciar...

©

Informacion

1 Enelmenude SuperSign Player, haga clic en Contrasefia > Configuracion.

2 Seleccione habilitar o deshabilitar la contrasefia.

Menu Descripcion

No se requiere una contrasefia cuando se accede al menu de Super-

Habilitar
. Sign Player.

Se requiere una contrasefia cuando se accede al menu de SuperSign

Deshabilitar
Player.
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Cambiar

Puede cambiar la contrasefia de inicio de sesion (nimero de 4 digitos) usada para acceder al

menu de SuperSign Player.
Si se cambia correctamente la contrasefia, podra acceder al menu de SuperSign Player usando

la nueva contrasefa.

E Ment del reproductor &
SuperSign (M Cerrar

Configuracién ’ Cambiar

® e ooon -

Verificar

Configuracién... B D B B i

Contrasefa

<~

EWF

Informacién

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Contrasefia > Cambiar.

2 Introduzca una contrasefia nueva en el campo Cambiar y haga clic en el boton [Aceptar].
» Se activara el campo Verificar.

3 Introduzca la contrasefia nueva en el campo Verificar y haga clic en el botén [Aceptar].
» Haga clic en el boton [Aceptar] cuando aparezca el mensaje "Su contraseiia se ha
cambiado”.
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EWF (Enhanced Write Filter, Filtro de lectura mejorado)

EWF protege el sistema de archivos del producto frente a dafios intencionados o virus.

— m
& Ment del reproductor ) L
SuperSign & Cerrar :tz>l
Configuracién Deshabilitar (@)
=

LCl Habilitar

Configuracién...

Contrasefia

Iniciar...

Informacion

1 Enelmentde SuperSign Player, haga clic en EWF > Configuracion.

2 Seleccione habilitar o deshabilitar EWF.

Menu Descripcion
Habilitar Protege el sistema de archivos del producto frente a dafios intenciona-
dos y virus.
Deshabilitar No protege el sistema de archivos del producto frente a dafios intencio-

nados y virus.

ro NOTA

« Para obtener mas informacién sobre el filtro EWF, visite el sitio Web de Microsoft.

» Si el filtro EWF esta establecido en "Habilitar", no se puede afiadir, eliminar ni cambiar los
datos almacenados en la unidad C del reproductor de medios.

» Debe establecer el filtro EWF en "Deshabilitar" cuando instale un nuevo programa en el
reproductor de medios.

» Si el filtro EWF esta establecido en "Habilitar”, no podra instalar nuevos programas.

* Reinicie el sistema si quiere aplicar los cambios en la configuracién del filtro EWF.

» Los ajustes del menu de SuperSign Player (Red, Pantalla, Contrasefia y EWF) no se vera
afectada por el filtro EWF y no se eliminara del sistema.

/0 PRECAUCION

» Cuando se habilita el filtro EWF, los datos almacenados en la unidad C se eliminaran al
arrancar el sistema. Guarde los datos en la unidad D.




TONVdS3

16 SuperSign Player

Iniciar software

Puede restablecer los ajustes de fabrica de SuperSign Player.

1 En el menu de SuperSign Player, haga clic en Iniciar software > Inicializar.

2 Haga clic en el icono ||,

ﬂ Ment del reproductor
SuperSign

3 Haga clic en el boton [Si] cuando aparezca la ventana Informacion.
+ De este modo se restablecen los ajustes de fabrica de SuperSign Player.

0 PRECAUCION

* Los ajustes de red no se veran afectados al reiniciar el software.
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Informacion

Puede comprobar el estado del programa SuperSign Player.

& Menu del reproductor 0
SuperSign (0 Cerrar E
Version info. » SuperSign 0.3.2.0 g‘
=
_ Red | Estadodelared » (@D Desconectado
Content info. >
Configuracién...
Storage » Used 132.75GB

Contraseiia

&

EWF

1

Iniciar...

©

Informacién

1 Enel menude SuperSign Player, haga clic en Informacién.
» Aparecera informacion sobre el programa.

Menu Descripcion
Version ifo. Version de software de SuperSign Player
Estado de la red Estado de la conexién de red
Content info. Nombre del archivo que se esta reproduciendo
Storage Capacidad de almacenamiento (usada y disponible)
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Reproducciéon automatica USB

Si conecta un dispositivo de almacenamiento USB a un SuperSign Player, se mostrara automati-
camente la lista de los archivos de contenido almacenados en el dispositivo USB. El archivo de

m contenido seleccionado puede reproducirse o guardarse en el disco duro de SuperSign Player
; para su reproduccion.
z —
19 &5 Lista de Contenidos e
: 8 Seleccionar [l Cerrar
=3 AutoPlay
Content info.
ETe:
e 5 TestSchedul
UsB
Menu Descripcion
Content info. Lista de contenidos que se estan reproduciendo actualmente.
Distribucién Lista de programas distribuidos recientemente desde el servidor Super-
Sign Elite-w.
Descargar Lista de archivos de contenido copiados desde el dispositivo de alma-
cenamiento USB al disco duro de SuperSign Player.
UsB Lista de archivos de contenido exportados desde SuperSign Manager.

/0 PRECAUCION

» El archivo de contenido descargado en la carpeta "AutoPlay" (Reproduccion automatica)
se eliminara cuando se configure el programa.

/0 NOTA

» Sila lista de reproduccion de USB no se muestra automaticamente, pulse el botén azul en
el mando a distancia o la tecla <F12> del teclado para mostrar la lista de contenidos.

» SuperSign Player sélo puede leer de un dispositivo de almacenamiento USB a la vez; no
puede leer de dos o mas dispositivos de almacenamiento USB al mismo tiempo.

» También puede iniciar la reproduccion de los archivos de contenido guardados en un
dispositivo USB usando el mando a distancia del monitor conectado a SuperSign Player.
Utilice el botén azul del mando a distancia.

» Sireinicia SuperSign Player o selecciona el icono de bandeja, modo SuperSign, recuerda
el ultimo elemento reproducido (el archivo programado) y lo reproduce.

» Cuando la reproduccion programada del archivo finaliza, el monitor cambia a modo de
inactividad.
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Opcioén Configuracion regional y de idioma

Si desea usar SuperSign Player en otros idiomas, puede cambiar el idioma en Regional and

Language Options (Configuracién regional y de idioma) del sistema operativo (Microsoft Windows
XP Embedded).

m
X
>
4
o
-

Puede cambiar el idioma como se indica a continuacion:

Cambie la configuracion EWF a Deshabilitar en el menu de SuperSign Player.

2 En Windows, seleccione Inicio > Configuracion > Panel de control > Configuracién re-
gional y de idioma.

3 Elija el idioma que desee utilizar tal y como se muestra en la ilustracion.
Vuelva a instalar SuperSign Player con el idioma nuevo.

5 Cambie la configuracién EWF a Habilitar en el ment de SuperSign Player.

Regional and Language Options 7 _)ﬁ

Regional Options | Languages | Advanced \

Language for non-Unicode programs

This system setting enables non-Unicode programs to display menus
and dialogs in their native language. It does not affect Unicode
programs, but it does apply to all users of this computer.

Select a language to match the language version of the non-Unicode
programs you want to use:

T |

Code page conversion tables

h : (o]
[C] 10001 (MAC - Japanese) o)
10002 (MAC - Traditional Chinese Big5)

10003 (MAC - Korean)

[C] 10004 (MAC - Arabic)

[] 10005 (MAC - Hebrew) (v

Default user account settings

[T Apply all settings to the current user account and to the default
user profile

[ ok J[ cancel |[ apoy |

0 PRECAUCION

» SuperSign Manager y SuperSign Player deben usar el mismo idioma.
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SuperSign Manager

SuperSign Manager es un programa de gestion integrado que permite la creacion y gestion basa-
das en red de medios digitales, distribucién de contenido, reproduccién de video, control remoto,
etc. SuperSign Manager cuenta con un editor de PC cliente, que permite crear y editar contenido,
y un editor Web servidor.

Requisitos del sistema

Compruebe los requisitos del sistema para un funcionamiento adecuado.

Servidor
Componente Requisitos
CPU 2,5 GHz, Core 2 Duo, con caché L2 de 2 MB o superior
RAM 2 GB o superior
Disco duro 250 GB o superior
Red 100 Mbps o superior
SO Windows XP SP3 o Windows 2003 Server
g'\;IrZ:i]c:Ia de tarjeta 512 MB o superior
Cliente
Componente Requisitos
CPU 2,0 GHz, con caché L2 de 512 KB o superior
RAM 2 GB o superior
Disco duro 40 GB o superior
Red 10 Mbps o superior
SO Windows XP SP2 o superior
Memoria de tarjeta .
grafica 512 MB o superior

m
X
>
4
o
-
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Creacion de la cuenta de usuario

Puede solicitar una cuenta a través del servidor.

1 Vaya a Inicio > Todos los programas > SuperSign Elite-w.
» Aparecera la ventana de inicio de sesién de usuario.

2 Haga clic en Crear una cuenta aTiempo para solicitar una cuenta.

95 SuPERSIGN" Elite-w

Cuenta SuperSign

¢Tiene usted una cuenta
Supersign?

3 Introduzca toda la informacion requerida.

4 Haga clic en el botén [Guardar] en la esquina superior izquierda de la pantalla para guardar

la informacion.

Solicitar cuenta

o [ R | oo cuicado

Lo D puede contener inicamente eras de A-Z 0 nimeros 0-9

* Contraseda

* Confrmackn dels
contrasefia

* Nombre

Nimero de teifono.

Himero de telétono
o

Correo electrénico
Foto

(903, 91, 99, eg)

Descrpcdn el
cuenta
Configuracién del idioma

toma CEL] =1
Vuzacinde [ Miayyyy
fecna =

Vsuwskzacénde  12hour ©  26hour O
tempo

EmEEm
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5 Haga clic en el boton [Aceptar] cuando aparezca el mensaje que indica que se ha completa-
do la creacion de la cuenta.

0 NOTA

» La cuenta creada por el usuario debe ser primero aprobada por el administrador del
sistema. Para obtener mas informacion sobre la aprobacién de cuentas, consulte Page,
“Approving User Accounts”.

Inicio y cierre de sesion

A continuacion, se detallan los pasos que deben seguirse para iniciar sesion y usar el programa,
y cerrar sesién para salir del mismo.

Inicio de sesion

1 Introduzca la direccion del servidor en el campo de direccion del navegador.
» Aparecera la pantalla de inicio de sesion del programa.

2 Introduzca el ID de usuario y la contrasefia y haga clic en el boton [Inicio de sesién].
« EIID de usuario y la contrasefia se guardan al seleccionar la casilla de verificacion

Recordar ID. De este modo, la proxima vez que inicie sesion se recordaran automatica-
mente el ID de usuario y la contrasefa.

%E SuPERSIGN" Elite-w

Cuenta SuperSign

¢Tiene usted una cuenta
rsign?

23
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0 NOTA

» Cuando el usuario inicia SuperSign Manager por primera vez, la identificacion del usuario
predeterminada es "administrator" y se puede cambiar si fuera necesario.
» La identificacion del usuario y la contrasefia pueden tener un maximo de 20 caracteres.

0 PRECAUCION

* Guarde una copia de los datos de identificacion del usuario y contrasefia que guardo al
principio, los necesitara en el préximo inicio de sesion.

Cierre de sesion

1 Haga clic en la esquina superior derecha de la pantalla.
* Se muestra la pantalla de inicio de sesion.
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CASA

En la pantalla principal de SuperSign Elite-w puede supervisar datos generales sobre el sistema
a través del cuadro de mandos.

Aspecto y funciones de la ventana casa
Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana casa.

Administrator
E—
L T
)

savaoro PN O )

[ Resmendasisena Panel de avisos
wess s o
Messages o
Faers 1

Estado doaaprobaciin Ukimo reproductor editado
Usuato Pendirte 1 I seobaser Repoduto>00218590:4092 w2
Contnido Pendient: 1 Aortato:0
Progamar Pendiene:0 I hobaso:0
Ortucin Pendere:0 I Kot

st deesado e sror. nimo progama edtado

Otimo usuario editado

w2 [ — 26011

N.° Nombre Funcién

@ | Ficha Menu Fichas Menu de funciones importantes

Datos personales y |+ Muestra informacion personal del usuario.

area de supervision | - Informacién como el ID del usuario, nombre, papel e inicio
de sesion mas reciente.

* Information supervisada

- Almacenamiento del servidor: muestra el espacio usado y

® disponible en comparacion con el espacio total.

- Estado de la red del reproductor: muestra estados como
reproductor conectado, reproductor desconectado o repro-
ductor con errores.

- Aprobacion pendiente: muestra una lista de elementos
pendientes de aprobacion (cuentas, contenido, programa y
distribucion).

Titulo del cuadro de | Agrega o elimina categorias del cuadro de mandos o carga infor-
mandos y mend de | macion actualizada.

® | ejecucion » [+Agregar]: permite a los usuarios seleccionar una categoria
para agregarla o eliminarla del cuadro de mandos.

. ¥ : carga informacion sobre las categorias actualizadas.

Area del cuadro de |+ Informacién del cuadro de mandos

@ mandos - Abre una pagina con informacién detallada cuando se hace
clic en la informacion vinculada.

* Mueve la ubicacién de la categoria.

m
X
>
4
o
=
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Ajustes del cuadro de mandos
Puede agregar o eliminar categorias del cuadro de mandos, asi como reorganizarlas, en funcion

de sus preferencias.

Agregar categorias

1 Haga clic en el botén [+Agregar] en el centro de la pantalla Casa.
» Aparecera el cuadro de mandos.

2 Seleccione la casilla de verificacion junto a la categoria que desea agregar.
» La categoria de cuadro de mandos que ha seleccionado mostrara una marca de verifi-

salpicadero L) Salpicadero L2
Resumen del sistema Resumen del sistema
Estado de la 6 Resumen| Estado de la aprobacién
Media items ista de estado de error Media iterns; Lista de estado de error
Players [ Panel de avisos )| Players nel de avisos
[ Uttimo reproductor editado ltimo reproductor editado
[ Ottimo programa editado .—> itimo programa editado
[ Ottimo usuario editado J Uttimo usuario editado
\
[ oarea e —

Resumen del sistema

Muestra el resumen del sistema (ndmero de elementos de medios, mensajes,
listas de reproduccién y reproductores).

Estado de la apro-
bacion

» Muestra el nimero de contenidos, programas y distribuciones que se han
aprobado o estan pendientes de aprobacion.

» Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace
clic en la informacion.

Lista de estado de error

* Muestra una lista de errores.
» Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace
clic en la informacion.

Ultimos contenidos
actualizados

» Muestra una lista de programas que se han actualizado recientemente.
» Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace
clic en la informacion.

Panel de avisos

» Muestra la lista de avisos.

» Un administrador puede escribir, editar y eliminar los avisos

+ Cualquier usuario puede escribir un aviso independientemente de los
privilegios

» Un usuario puede editar y eliminar sus propios avisos

Ultimo reproductor
editado

Muestra una lista de reproductores que se han actualizado recientemente.
Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace clic en
la informacion.

Ultimo programa
editado

Muestra una lista de programas que se han actualizado recientemente.
Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace clic en
la informacion.

Ultimo usuario editado

Muestra una lista de las cuentas de usuario que se han actualizado reciente-
mente.
Se desplaza a la pagina de informacién detallada cuando el usuario hace clic en

la informacién.

(0 NOTA

+ Los elementos Estado de la aprobacion, Panel de avisos y Ultimo usuario modificado solo
se encuentran disponibles en la version estandar de SuperSignElite-w. Para acceder a
estas funciones, adquiera la version estandar.
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3 Haga clic en un area en blanco del cuadro de mandos.

« Se ha agregado la categoria de cuadro de mandos que seleccioné.

Eliminacién de categorias

1 Haga clic en el boton [+Agregar] en el centro de la pantalla Casa.
* Aparecera el cuadro de mandos.

2 Seleccione la casilla de verificacion junto a la categoria que quiere eliminar.

« Se desactiva la categoria del cuadro de mandos que seleccioné.

Salpicadero

Resumen

Media items|
Messages

Players

T ©

Resumen del sistema
Estado de I aprobacién

Panel de avisos
Uttimo reproductor editado
Uttimo programa editado

Uttimo usuario editaco

Aceptar Cancelar

Salpicadero

[~ arcoer B2

Resumen del sistema

Estado de la

Media items| Lista de estado de error

Players

3 Cihionas

[ Panel de avisos
[ Uttimo reproductor editado
._> [ Gtimo programa ecitado

[0 Utimo usuario editade

Aceptar Cancelar

m
X
>
4
o
-

3 Haga clic en un area en blanco del cuadro de mandos.
« La categoria eliminada desaparece del cuadro de mandos y los elementos inferiores se
desplazan una posicién hacia arriba.

Mover categorias

1 Haga clic en la barra de titulo de la categoria que desea mover y, a continuacion, arrastrela y
suéltela en el area del cuadro de mandos deseada.
« Las categorias del cuadro de mandos se reorganizan automaticamente.

T ()
Administrator
el R :
.
[Pt Tots 7808 | | @ Apsgads. 1 ® Conterido. 1
i e ol Fl [ -l
i R o ol :

Panel de avisos

himo reproductor editado
Pendirts '
Pendirt '
Progamar Pendins-0
Distucin Pendiente0

sonbado: 1
Aortato- 0
Hortado:0
Aortago-0

Repruduor0021 85904092 e

[rere—— nimo progama edtada

Otimos contenidos actualizados
Cortaids>SuperSin 2010924 01 o)

e
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Notificacion de actualizacion de software

Cuando el usuariio admin accede a la pantalla principal aparece una ventana de notificacion
cuando hay nuevas versiones de software disponibles en www.lgsupersign.com

dew o
75 SUPERSIGN" i)
Conenido Programer Reproductor
‘Almacenamiento del servidor il Estado de la red del reproductor Aprobacion pendiente:
Administrator
— | | o Encendcs 3| [ o usuaio o
& n
e SO - Totl 14868 | | @ sagao 1{| @ conenico 0
o i b ko o sl | Usado 5868 ® Emor 0 @ Programar 1
11281 18215 ' Disponible 8068 1 ® Toal 4 || o Distibucién 0
Supcadero 0
Resumen del sistema (®) Check for update X more>
Cartenido nzsm
Programar A new version is available
Current  Update  Changelog
‘SuperSignElite-w ite 1004 1005 view
‘SuperSignEditor 1004 1005 view
‘SuperSignPlayer 1004 1005 view
oomsnonwpocy [l
o ot il
Canenido Pendients:0 Aprovado: 1 Tepodidor > 129201
Programar Pendints: 1 Aprovad: 0 Reproducor>Piajer00s_NC1100 11292011
Reproducor > M
Reproducor>nc2400 128201
Lista de estado de error (timo usuario editado more>
Usuaio>Adminstato 1221

1 Muestra la version actual y la nueva version disponible.

2 Haga click en actualizar version para descargar el ultimo software. Guardela en su PC para
actualizar el supersignElite-W server.

Seleccione cambiar log para chequear el historico de actualizaciones.

Seleccione no mostrar menus hoy y despues cerrar. Asi la notificacion de actualizacion no
aparecera durante todo el dia.
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Contenido

Puede crear contenido publicitario usando varias plantillas y disefios.

SuperSign Manager ofrece un editor de PC cliente que permite crear y editar contenido y un edi-
tor Web servidor. Este documento describe el editor Web servidor.

Para obtener mas informacion sobre el editor de PC, consulte la 43 Péagina, “Editor de PC”.

Aspecto y funciones de la ventana Contenido

Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana Contenido.

- % B 3 | Administalor

[N Programar  Reproductor Usuario. Distribucion Contenido B

oo [roo ] clostcor [dnmaactn (] B Porie. [10[a] [rrecerminocols]  EREED)
Lista de \

Contenidos
‘SupersignFie
> Lista de carp.. oy e R
(2 default . .
sgm
Qnmn Sal_Event...
ag1
Q2 - E B
8 & foldertes... [ supersign._... ?
& o Teode srchivo: Suersigie | T
T de reproductr: Decodiicador S T
I @ Noaprodado 4 .. e
egtor Admaisirtor
|| creartecra - r00e20m
Creador Admastator
(| © rrame_poar... g
Tio de schivo: PNGMAGE) AprobarEsado : Aprobar
@ Aprodado || Aorobador  : Administrator
" Descripcidn
‘ |
4
‘ Etiqueta H
[ deco_tongs... | ———————
Tio e achio : PNG(HAGE) —_—
| S o
|
|
Aprobado. 1 titte_bar_... o —
No aprobaia Tioo e achivo - PNGHAGE)

= y

N.° Nombre Funcion

@ |Botones de accion |+ [Crear nuevo]: crea un archivo SuperSign.
» [Importar]: carga un archivo SuperSign.

» [Eliminar]: elimina un archivo SuperSign.

» [Aprobar]: aprueba contenido.

* [Rechazar]: rechaza contenido.

m
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N.° Nombre Funcién
® |Clasificacion « Filtro: clasifica por tipo de contenido.
« clasificar: clasifica por varias categorias (p. ej.: fecha de
ultima actualizacion).
. : organiza en orden ascendente o descendente.
» Pantalla: configura el nimero de elementos que se muestra
pulsando el botén [V].
» [mazmieo v haga clic en el boton [ V] para seleccionar el tama-
fio de la imagen mostrada en la lista de detalles.
. E / E / E: vista de lista/vista normal/vista en miniatura
® |Lista de Contenidos | Muestra la lista de contenidos almacenados
» Todo: muestra la lista de todo el contenido
* Aprobado: muestra la lista del contenido aprobado
* No aprobado: muestra la lista del contenido no aprobado
* Rechazado: muestra la lista del contenido rechazado
@ | Lista de detalles - Resumen
- Muestra el nombre de archivo, tipo de archivo, tipo de reproductor
(s6lo para decodificador), programa que muestra cuando se usa el
contenido, fecha de creacion de archivo, contenido incluido y estado
de aprobacion
- Los botones y se habilitan al hacer clic con el ratén.
. Boton : cambia a la pantalla de edicion de contenido
. Boton : exporta el contenido
- Miniatura: la imagen en miniatura del contenido
® |Detalles Permite al usuario comprobar los detalles del contenido y editar la informa-
cién para el contenido
- Vista previa: muestra una vista previa de la imagen en el archivo de
contenido
- Propiedad: permite al usuario comprobar o editar la informacién intro-
ducida cuando se agrega un archivo de contenido
- Usado en (area): muestra el area (programa, reproductor, contenido)
en la que se usa el contenido y sus detalles
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Carga de contenido

1 Haga clic en Contenido en la ficha Mend en la parte superior del programa.

2 En lalista de contenidos, seleccione la carpeta de la que desea importar contenido y haga clic
en [Importar].

m
3
>
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3 Cuando aparezca el menu desplegable, seleccione el formato deseado, archivo de medios o

de lienzo.

SUPERSIGN"
Programar  Reproductor | Usua

pantats [10]] [recererunano <] EIEIER

filto [Todo [5] clsiticar [Gama eocin [=]

Crear nuevo | Importar

Lista de
Contenidos

>Listadecam... [&] - R

Q oerau * Aprobado

2gMm | £

Qnann Sale_Event...
s g1

02 " =]
B &3 folder tes.. £ supersign_... X 3

Qsuvt T de archivo - SupersinFie Sale_Event_For_VS:

Tpo de reproducor - Decodifador ey e
I @ Noaprobado reproductor

+ Editor © Administrator
+ Crearfecha  © 10-06-2011

4 Cuando aparezca la ventana emergente de importacion de archivo, haga clic en el botén
[Explorar] y seleccione un archivo para importar.

5 Después de seleccionar una ruta de archivo, haga clic en el botén [Guardar].
» Una vez se ha abierto el archivo, el editor vuelve a la pantalla Contenido y muestra el
estado del archivo con el icono © Noaprobado |

ite-
»= SUPERSIGN"
Progamar  Reproductor | Usuarlo  Distribucion

ntais [10[] [prevererinene -] EIEIER

Filtro [ Todo [5] clasificar [Gtma egcin [+]

Lista de @ Resumen ’ Miniatura
Contenidos

W sale_Event...
o de archivo : SupersignFie

Tipo de reproductor : Monitor l""‘:x @ y (5 ?4

> Lista do carp... e
AR il Aorobado
sam & | F
Qo Sale_Event...
8 g1

[ supersign_...

(=]
B & fodertes...
Tipode archivo - SupersigeFie

Qsuvt kL " =
190 de reproductor : Decodifcador \ Toode Montor
Il @ Noaprobado reproductor
' Edtor : Adminitrator

+ Crearfecha  © 10-08-2011
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Creacion de contenido

Crear contenido

Puede proporcionar facilmente el contenido publicitario que desea.

1 Haga clic en Contenido en la ficha Menu en la parte superior del programa.

2 Haga clic en el botén [Crear nuevo] en la esquina superior izquierda de la ventana Conte-
nido.

Programar | Reproductor  Usuario

Lista de
Contenidos ® sale_Event...

o de archivo : SupersignFie
reproduct

£ detautt
agm
S
291
Q2
B £ foider tes...
Qsuvr
© No aprobado
« [ frame_boar...
Too de arcivo : PUG(AGE)
@ Aprobado
0
[ deco_tongs...
To de archivo : PUG(UAGE)
\ @ provado i 1
Aprobado emos ST
Mo esabeo o : PUGEAGE)

3 Seleccione la configuracioén del lienzo deseada.

Distribucion

(N %

Sale_Event..

Sale_Event For_Vs
+ Tpode Wontor

reprocucor
+edor Admastator
CCrrtech 1006201

+ reador Acmisrstor

|+ AprobarEstado : Aprobar
| + Aprovador + Admnstrator

=3

[ oo woscs 1 |

Si no quiere que se muestre la ventana Configuracién de lienzo después de completar

los ajustes, seleccione la casilla de verificacion No mostrar en el siguiente inicio.

Configuracién de lienzo

tipo de iguracion de lienzo

?

Seleccionar un |"Tipo de decodificador | | Tipo de monitor |

© Seleccionar plantilla o disefio

= Plantilla/Disefio Resolucién : Full HD (1920x1080)
= Este contenido puede enviarse solamente a una pantalla

#» Configuracion del usuario

Full HD(1920 % 1080) |v|

U Bl o

|_| No mostrar en el siguiente inicio.

Aceptar

Cancelar

x
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Menu Descripcion

Seleccion de repro- | Permite seleccionar un tipo de reproductor.

ductor » Tipo de decodificador: el contenido se puede distribuir sélo a
decodificador, no a un monitor.

» Tipo de monitor: se pueden distribuir hasta 1 archivo de video y 20
imagenes para todos los tipos de reproductores.

Seleccién de una Permite seleccionar una plantilla o disefio integrado.
plantilla o un disefio
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Personalizacion del | Seleccione el tipo de lienzo deseado y la resolucion.
lienzo » Seleccionar tipo de lienzo: selecciona entre tipo de lienzo hori-
zontal o vertical.

* Tamaiio de lienzo: selecciona la resolucion estandar predetermi-
nada.

» Configuracion manual: selecciona el tamafio que desea.

/0 NOTA

» Si selecciona un reproductor de tipo monitor, no estaran disponibles algunas funciones al
editar contenido.

» Para obtener mas informacion, consulte "Restricciones cuando se usa un reproductor de

\__tipo monitor" en la pagina 35.

4 Haga clic en el boton [Aceptar] para completar la configuracion del lienzo.
* Cuando se complete la configuracién del lienzo aparecera la ventana de edicién de
contenido.

S)

®

Tamati: 152031080

I

Fondo

olor defondo: I

Type 02 Imagen defondo:

Aoregar
Type 03
Type 04
Type 05
Type 06

Type 7

Type 08

EILEIEI LI BB L] E]

sasprsamans || : : : |
Centros comerciles <
Organizaciones piblicas.«

usuario

N.° Nombre Funcion
@® | Boton de lista Se desplaza a la lista de contenidos
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N.° Nombre Funcion

® | Botones de accion * [Nuevo]: abre un lienzo nuevo.

* [Guardar]: guarda el contenido del lienzo.

* [Guardar como]: guarda el contenido del lienzo con un nombre
nuevo.

« [Funcion adicional ¥]: habilita botones de accion adicionales.

- Guardar como plantilla: guarda el contenido creado o modifi-
cado como una plantilla personalizada.

- Tamafo de lienzo: abre la ventana Configuracién de lienzo.

- Editar: abre la ventana de edicion para cortar, copiar, pegar,
eliminar, seleccionar todo, etc.

- Ventana de configuracion de lienzo: permite abrir o cerrar la
ventana Configuracion de lienzo.

» [Deshacer]: cancela el ultimo cambio realizado.

* [Rehacer]: vuelve a hacer el cambio suprimido con la orden

Deshacer.
® | Area de visualiza- Muestra el nombre del archivo actual.
cion de nombre de
archivo
@ | Area Biblioteca « Plantilla/Disefo: el disefio predeterminado es por categorias.
Puede seleccionar una plantilla personalizada guardada previa-
mente.
- Biblioteca

- Contenido: muestra la lista del contenido guardado o selecciona
un archivo para agregarlo al lienzo.

- Medios: muestra la lista de los archivos guardados (fotos,
videos, contenido Flash, musica, archivos PDF y archivos de
Office) o selecciona un archivo para agregarlo al lienzo.

+ Servicio

- Elemento: selecciona un componente (Web, RSS, widget y
streaming) para agregarlo al lienzo.

- Fechal/Tiempo: proporciona un marco de texto o imagen que
muestra la fecha y Tiempo.

- Clipart: proporciona formas y marcos incluidos en las plantillas
integradas como imagen o contenido Flash.

® | Area de edicion de Se usa para editar contenido.
contenido

5 Seleccione el elemento que desea en el area Biblioteca.
* Puede visualizar los detalles del elemento en el panel Propiedad.

6 Useel panel Herramientas para editar el elemento seleccionado tal y como desea.
» El panel Herramientas cambia en funcion del elemento seleccionado. Para obtener mas
informacion sobre las funciones de las herramientas, consulte Page, “Editing with the
Tools Panel’.

7 Haga clic en el botén [Guardar] en la parte superior del lienzo para guardar el contenido cre-
ado.
» Puede mostrar el contenido guardado en la lista de contenidos.
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Cuando usa un reproductor de tipo monitor para editar contenido, se aplican las siguientes restric-
ciones:

Elemento Restricciones

Plantilla + Si selecciona una plantilla que tiene contenido Flash, la zona de Flash se elimina
automaticamente y sélo se muestra la zona restante.

+ Si selecciona una plantilla que tiene un archivo que no es compatible con un
reproductor de tipo monitor, se mostrara una ventana emergente de aviso.
Si hace clic en el botdn [Aceptar] en la ventana emergente de aviso y abre
la plantilla correspondiente, se elimina la zona del archivo no compatible y se
muestran las zonas restantes en la pantalla.
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Tamafio de + El tamafio de lienzo se fija en 1920 x 1080 y se deshabilita el menu de tamario de
lienzo lienzo.
+ La zona no puede encontrarse fuera del fondo del lienzo.

Biblioteca + Solo puede mostrarse contenido de monitor (sélo se muestra contenido del de-
codificador en los reproductores de tipo decodificador).
+ Los archivos no compatibles se deshabilitan y no se pueden agregar a la zona.

- Fotol/Video: no se pueden agregar a la zona archivos con una resolucién supe-
rior a 1920 x 1080. Los archivos no compatibles no se pueden agregar a la zona
(consulte "Compatibilidad de archivos de SuperSign" en la pagina 117).

- Office: se deshabilitan los menus correspondientes.

Servicio + Se deshabilitan los archivos no compatibles.

- Elemento: se deshabilitan los ments Web, RSS, Widget y Streaming.

- FechalTiempo: se deshabilitan los menus de tipo de imagen (archivo Flash).
- Clipart: se deshabilitan los menus Imagen de fondo (vertical) y Flash.

/0 NOTA

* Restricciones de Entrada externa
1. La zona de entrada externa es fija y se encuentra donde siempre(Situada
en la parte superior del resto de zonas).
2. El contenido de la zona de entrada externa no se puede reproducir al
mismo tiempo que el de la zona de musica y video.
- Si ya existe una zona de video (0 musica), no se puede afiadir una zona de
entrada externa.
- Si ya existe una zona de entrada externa, no se puede afiadir una zona de
video (o0 musica).

—

Herramientas |+ Se deshabilitan los archivos no compatibles o se reduce su rango de uso.

- Photo transition effects (Efectos de transicion fotografica): se limitan a 9,
incluido Sin efectos.

Fondo: no puede seleccionar un archivo con una resolucion de imagen de fondo
superior a 1920 x 1080.

Texto/FechalTiempo: sélo se pueden usar fuentes predeterminadas.

La fuente que se muestra para la vista previa durante la edicién puede variar
respecto a la fuente que se muestra en un reproductor.

No se puede usar negrita ni cursiva.
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Agregar archivos de medios a la biblioteca

Puede agregar fotos, videos, archivos de Flash, musica, archivos PDF y archivos de Office a la
biblioteca usando el editor de PC.

1 Haga clic en el botén [+Agregar] en la ficha Medios para agregar archivos de medios.

2 Cuando aparezca el cuadro de didlogo para abrir un archivo, seleccione un archivo de medios
y haga clic en el boton [Abrir].
« El archivo seleccionado se agrega a la biblioteca. Tenga en cuenta que solo se pueden
agregar a la biblioteca los archivos de medios almacenados en el disco local.
» También puede agregar videos, contenido Flash, musica, archivos PDF y archivos de
Office a la biblioteca usando el mismo método.

/0 NOTA

La funcion para agregar archivos de medios a la biblioteca sélo esta disponible en el editor
de PC.

» También puede seleccionar y arrastrar el archivo de medios que desea desde el Explora-
dor de Windows directamente a la biblioteca de medios. El archivo de medios se clasifi-
cara y almacenara automaticamente en la categoria correspondiente.

En Windows 7 sélo puede arrastrar y soltar archivos desde el Explorador de Windows
cuando se ha deshabilitado "Control de cuentas de usuario”.

Agregar archivos de medios de la biblioteca al lienzo

Puede colocar en el lienzo los archivos de medios agregados a la biblioteca (fotos, videos,
musica, archivos PDF y archivos de Office).

0 NOTA

» Cuando agrega y edita un archivo de medios en el lienzo, el archivo de medios se bloquea
de forma automatica. Otros usuarios no podran acceder a los archivos de medios bloquea-

dos automaticamente.
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Puede crear un disefo personalizado usando los botones [Zona] y [Texto] en la parte superior

del lienzo.

1 En el modo de edicion de contenido, haga clic en el boton [Zona] en la parte superior del
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lienzo.

* De este modo se crea una zona en el lienzo.

€

_ (—merreren) |
<2>_.i zns [T Te0 tara ventans | ] )

N.° Nombre Funcion

Area de informa- Muestra el nombre del archivo de lienzo y la resolucion.
cion de archivo

Botones de accion |+ [Zona]: crea una zona en el lienzo.

» [Texto]: crea una zona de texto en el lienzo.

[Ajuste automatico]: alinea los bordes de la zona seleccio-

nada con los bordes de otras zonas.

. : pulse el boton [ V] para seleccionar
Ajustar a ventana y ajustar el tamafio del lienzo a pantalla
completa o agrandar o reducir la pantalla del lienzo moviendo
la barra deslizante hacia la izquierda o la derecha.

® | Areade lienzo Al entrar en el lienzo después de seleccionar una plantilla o

disefio, las zonas se crean automaticamente.

* Fondo: se crea el lienzo en funciéon de la resolucion de la
pantalla.

» Zona: se crea al hacer clic en el boton [Zona]; no tiene
inicialmente ninguna propiedad. Cuando el usuario inserta
medios, se crea una propiedad de zona.

2 Arrastre y suelte en la zona un archivo de medios agregado a la biblioteca.
« El archivo de medios se agrega a la zona de lienzo.
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/0 NOTA

* ¢Qué es una zona? Una zona de SuperSign Manager es un area del lienzo en la que se
colocan medios 0 una capa mientras se esta editando contenido. Puede crear una zona
al combinar diferentes tipos de elementos de medios y crear un anuncio incluyendo otras
zonas (una zona admite Unicamente un tipo de medio).

En la zona se puede incluir fotos, documentos, paginas Web, videos, archivos Flash, musi-
ca, etc. Como cada zona es un area separada, cuenta con sus propiedades exclusivas y
se puede eliminar o insertar facilmente. Ademas, el contenido publicitario se puede crear
con suma facilidad gracias a la funcion de arrastrar y soltar en el lienzo.

« Solo se pueden agregar a una zona medios con una Unica propiedad.

« Para archivos de Office, cierre el programa Office antes de realizar la vista previa.

« Es posible que los archivos de Office o paginas Web no se muestren en el orden de
edicién (orden de zona).

« Cuando se usa un archivo SWF, puede repetir la reproduccién cuando se configura el
archivo para que asi lo haga.

« Algunos caracteres especiales no se pueden usar en nombres de archivo de contenido.(?,
L\ <> 205", 0y %)

« El numero maximo de zonas que se puede crear en el lienzo varia en funcién del tipo de
zona:

- Zona de fotos: hasta 20

- Zona de musica: hasta 4 (1 como maximo para un reproductor de tipo monitor)
- Zona de texto: hasta 20

- Zona de video: hasta 4 (1 como maximo para un reproductor de tipo monitor)

- Zona de Flash: hasta 20

- Zona de widget o Web: hasta 4

- Zona de Office: hasta 4

- Zona de PDF: hasta 10

« El reproductor de tipo monitor no puede tener a la vez una zona de musica y una zona de
video en el mismo contenido.

« Las miniaturas de video se extraen aleatoriamente de los primeros segundos de reproduc-
cion.

« Sino se carga correctamente un video, consulte Page, “Unified Codecs” y asegurese de
que esta instalado el codec requerido.

« No se puede copiar servicios (RSS, sitios Web, etc.) y texto.

TONVdS3

Colocacion de medios directamente en una zona

Puede agregar un archivo de medios seleccionado directamente sobre el lienzo.

1 Arrastre y suelte en el lienzo un archivo de medios agregado a la biblioteca.
» El medio se coloca en el lienzo y se crea su area automaticamente. Puede cambiar el
tamafio y ubicacién del area nueva.

0 NOTA

» Arrastre y suelte un archivo de medios seleccionado en el Explorador de Windows en el
editor de PC. Se creara automaticamente su zona de medios.
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Agregar contenido de servicio

Puede agregar al lienzo contenido en linea (sitios Web, RSS y widgets), asi como la fecha y
Tiempo.
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1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Elemento > Web.

2 Introduzca una direccion de sitio Web (URL) y haga clic en el boton [Agregar].
» Se crea una zona de Web en el lienzo.
3 Coloque la zona de sitio Web en la ubicacién del lienzo que desea.

4 Haga clic en Vista previa en el menu rapido de la parte inferior de la pantalla.
* Puede ver que se ha agregado la zona del sitio Web.

5 Configure la zona de Web en el panel Herramientas.
« Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicién
con el panel Herramientas”.

1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Elemento > RSS.

2 Introduzca una direccion RSS y haga clic en el boton [Agregar].
» Se crea una zona de RSS en el lienzo.

3 Coloque la zona de RSS en la ubicacioén del lienzo que desea.

4 Haga clic en Vista previa en el menu rapido de la parte inferior de la pantalla.
* Puede ver que se ha agregado la zona de RSS.

5 Configure la zona de RSS en el panel Herramientas.
« Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Ediciéon
con el panel Herramientas”.

/0 NOTA

» No puede agregar contenido de servicio a un reproductor de tipo monitor durante la
edicion.

* Las zonas de servicio y texto sélo pueden tener un unico archivo de medios y texto,
respectivamente.

* Really Simple Syndication (RSS) es un formato de secuencia Web que permite la suscrip-
cion a nuevas publicaciones en un sitio Web. El sitio Web proporciona actualizaciones
y nuevas publicaciones mediante RSS vy los usuarios pueden recibir tales contenidos a
través de un lector RSS.
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1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Elemento > Widget.

2 Introduzca un cbdigo de widget y haga clic en el boton [+Agregar].
» Se ha creado una zona de widget en el lienzo.

3 Coloque la zona de widget en la ubicacion del lienzo que desea.

4 Haga clic en Vista previa en el menu répido de la parte inferior de la pantalla.
» Puede ver que se ha agregado la zona de widget.

5 Configure la zona de widget en el panel Herramientas.
» Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicion
con el panel Herramientas”.

1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Elemento > Streaming.
2 Seleccione un elemento, video o audio.

3 Introduzca una direccion de streaming (URI) y haga clic en el boton [Agregar].
» Se ha creado una zona de transmision en el lienzo.

4 Coloque la zona de transmision en la ubicacion del lienzo que desea.

5 Haga clic en Vista previa en el menu répido de la parte inferior de la pantalla.
» Puede ver que se ha agregado la zona de streaming.

6 Configure la zona de transmision en el panel Herramientas.
» Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicion
con el panel Herramientas”.

0 NOTA

« Si proporciona servicios de streaming, utilice Windows Media Encoder.

1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Fecha/Tiempo.

2 Haga clic en el botén [Agregar fecha] en Fecha/Tiempo o arrastre y suelte la imagen de
fecha de su eleccion en el lienzo.
» Se ha creado una zona de fecha en el lienzo.

3 Coloque la zona de fecha en la ubicacién del lienzo que desea.

4 Haga clic en Vista previa en el menu rapido de la parte inferior de la pantalla.
» Se ha creado una zona de fecha en el lienzo.

5 Configure la zona de fecha en el panel Herramientas.
» Para obtener mas informacién sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicion
con el panel Herramientas”.
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1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Fecha/Tiempo.

2 Haga clic en el boton [Agregar Tiempo] en Fecha/Tiempo o arrastre y suelte la imagen de Tiempo
de su eleccién en el lienzo.
« Se ha creado una zona de Tiempo en el lienzo.
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3 Coloque la zona de Tiempo en la ubicacion del lienzo que desea.

4 Haga clic en Vista previa en el menu rapido de la parte inferior de la pantalla.
» Se ha creado una zona de Tiempo en el lienzo.

5 Configure la zona de Tiempo en el panel Herramientas.
« Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicion con el
panel Herramientas”.

Agregar cliparts

1 En el area Biblioteca, haga clic en Servicio > Clipart.

2 Seleccione la categoria de clipart que desea y arrastre y suelte un clipart en el lienzo.
« Se crea la zona correspondiente en el lienzo.

3 Coloque la zona de clipart en la ubicacién del lienzo que desea.
4 Haga clic en Vista previa en el ment rapido de la parte inferior de la pantalla.
* Se ha creado la zona de clipart en el lienzo.

5 Configure la zona de clipart en el panel Herramientas.
« Para obtener mas informacion sobre el panel Herramientas, consulte 44 Pagina, “Edicion con el

panel Herramientas”.

Configuracion de la cronologia

La cronologia le permite configurar la duracién de cada clip de contenido para que sus medios
se puedan reproducir a la Tiempo deseada. En la cronologia puede ajustar la Tiempo de inicio, la
duracion y la Tiempo de finalizacién del contenido de la zona. Puede configurar el contenido que
se reproducira durante un maximo de 12 Tiempos.

0:01

C Igsongl.mp3[ @]
player.swf
5 | == So\E lglogo_01_black.jpg
(6)—?- background'
—e_m0:031®) (A [@
8 @
N.° Nombre Funcién
Unidad de tiempo Establece la unidad de tiempo predeterminada (1, 10 o 30 minutos)
predeterminada de una cronologia.
Mostrar/ocultar Muestra u oculta el color de borde y el nombre de una zona colocada
capas en el lienzo.
« = : mostrar
- # : ocultar
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Nombre

Funcion

Nombre de zona y
color

Para cambiar el nombre y color de la zona:
» Nombre de zona: haga doble clic en el nombre de la zona e
introduzca un nombre nuevo.
» Color de borde: haga clic en la casilla junto a la zona para selec-
cionar un color nuevo.

Repeticion de repro-
duccién

Repeticion de reproduccion

+ & : habilita la repeticion de reproduccién. Una zona con
repeticion de reproduccion habilitada se volvera a repro-
ducir repetidamente hasta que se haya completado la
reproduccién de todo el contenido.

+ & : deshabilita la repeticion de reproduccién.

Bloqueo de conte-
nido

Bloqueo de contenido

« (% : habilita el bloqueo. Las zonas bloqueadas no se pueden
seleccionar ni editar.

« '3 : deshabilita el bloqueo.

Fondo de lienzo

Fondo de lienzo

» Cambiar el color de fondo del lienzo: haga clic en la forma
cuadrada que aparece antes del nombre del lienzo para selec-
cionar un color de fondo nuevo.

» Cambiar la imagen de fondo del lienzo: arrastre y suelte la foto
de la biblioteca que se usara como pantalla de fondo en la zona
de cronologia de fondo.

» Solo puede establecer una foto como imagen de fondo de lienzo.

Tiempo de repro-
duccion total del
contenido

Muestra el tiempo total de reproduccion del contenido. Se basa en el
tiempo de la zona que tenga el tiempo de finalizacion de reproduc-
cion mas tardio.

Eliminacion de zona

Elimina la zona o medio seleccionado.
+ Seleccione una zona para eliminar y haga clic en .

Sonido de contenido

Enciende o apaga el sonido del contenido seleccionado.
« i} : enciende el sonido.
. @’ : apaga el sonido.
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Grabacioén de contenido

Editor Web

1 Haga clic en el boton [Guardar] en la parte superior del lienzo para guardar el contenido cre-
ado.

* Puede mostrar el contenido guardado en la lista de contenidos.

« Para guardar una plantilla personalizada que haya creado, haga clic en el boton [Fun-
cion adicional] en la parte superior del lienzo y, a continuacion, haga clic en Guardar
como plantilla.

Editor de PC

1 Para guardar el contenido creado en el PC local, haga clic en Archivo > Guardar o Guardar
como.
Para guardarlo en la biblioteca del servidor, haga clic en Servidor > Guardar o Guardar
como.
* Puede mostrar el contenido guardado en la lista de contenidos.
< Para guardar una plantilla personalizada que haya creado, haga clic en Archivo > Guar-
dar como plantilla.
« Para guardar una plantilla en el servidor, haga clic en Servidor > Guardar como plan-
tilla.

Edicion de contenido

Puede editar los medios o contenido de servicio agregados a la zona cuando cre6 el contenido.

0 PRECAUCION

« Si cambia el disefio, todo el contenido en el que trabajé anteriormente se borrara.
Asegurese de guardar el contenido antes de cambiar el disefio.

» Si cambia la plantilla, todo el contenido en el que trabaj6 anteriormente se borrara.
Asegurese de guardar la plantilla antes de cambiar el disefio.
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Edicién con el panel Herramientas

Herramientas

Tiempo

Duraci... D_

Come... D_
o |

Finaliz...

Original ~ Ajustar a Zona
zona completa
Efectos de transicion =

Unroll from top

| Slide in from left

| Fade

Menu

Funcién

Tiempo

Se establece la duracién de la reproduc-
cién de una foto.

Ajuste

» Original: muestra el tamafio original;
se ajusta a la zona si la foto es mas
grande que ésta.

« Ajustar a zona: se ajusta a la zona a
la vez que se conserva la relacion de
aspecto original.

» Zona completa: se ajusta a la zona
como pantalla completa.

Efectos de
transicion

Se establecen los efectos de transicion de
una foto.

0 NOTA

» Con un efecto de transicion, la unidad de edicion minima es de 10 segundos.
« Sino se aplica ningun efecto de transicion, la unidad de edicién minima para el tiempo de
reproduccion es de 3 segundos.

Videos

Tiempo i
DUraci..
Come...

Finaliz...

Ajuste -

Original ~ Ajustar a Zona
zona completa

Reproduccién &
|¥| Repetir reproduccion

Volumen x
Wolumen:

._',—'_,:i;

Menu

Funcion

Tiempo

Ajusta el tiempo de reproduccioén de video.

Ajuste

« Original: muestra el tamafio original;
se ajusta a la zona si la foto es mas
grande que ésta.

» Ajustar a zona: se ajusta a la zona a
la vez que se conserva la relacion de
aspecto original.

* Zona completa: se ajusta a la zona
como pantalla completa.

Reproduccion

Habilita la repeticion de reproduccion de
video.

Volumen

Ajusta el volumen de video.
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Flash
Tiempo >4

Duraci...
Come...

Finaliz...

Ajuste N

Original  Ajustar a Zona
zona completa

Reproduccién ¥
|V| Repetir reproduccién
Fondo de flash transparente v

|| Activar

Herramientas

Tiempo v
Duraci... 0 |
Come... U_

o |

Finaliz...

Reproduccion .

V| Repetir reproduccién

Yolumen v

Volumen:
Q[

Documento

Herramientas

Tiempo 2

Duraci...

0 s
Come... 0 ‘0

Finaliz...
Presentacién de diapositivas ~
P&gina de inicio:

H
b

|_| Configurar

- Segundo

Menu Funcion
Tiempo Ajusta la Tiempo de reproduccioén de Flash.
Ajuste » Original: muestra el tamafio original;
se ajusta a la zona si la foto es mas
grande que ésta.

» Ajustar a zona: se ajusta a la zona a
la vez que se conserva la relacion de
aspecto original.

» Zona completa: se ajusta a la zona
como pantalla completa.

Reproduccion | Habilita la repeticion de reproduccion de
Flash.

Fondo de flash | Establece si se usa el efecto de transpar-

transparente encia en el fondo del archivo de Flash.

Menu Funcion

Tiempo Ajusta la duracion de reproduccion del
archivo de musica.

Reproduccion | Establece si se debe repetir la reproduc-
cion del archivo de audio seleccionado.

Volumen Ajusta el volumen del audio.

Menu Funcion

Tiempo Se establece la duracién de la reproduc-
cion de un documento.

Presentacion |+ Pagina de inicio: establece la primera

de diapositivas

pagina de la presentacion de diaposi-
tivas.

» Configurar: establece si se va a utili-
zar la presentacion de diapositivas.

» Tiempo por lamina: ajusta la duracion
de cada diapositiva.

m
X
>
Z
o
=




TONVdS3

46 SuperSign Manager

Sitios Web

Herramientas

Tiempo Ad

Duraci... 0 &

Come... 0

Finaliz... T
Web Y,

*Direccion URL

http://www lge.co.kr
Cambiar
Pagina Web x

Posicién X: o 2

v

o 0
Escala(%):
100 = =/l (]
Tiempo S

Finaliz...

Text %

Fuente: Tahoma v

Tamafio: 28 W

Color:
Estilo: A A A

Desplazar texto v

Desplazar texto:
2NN

Velocidad:

=

Secuencia RSS Y.

*Secuencia RSS

http://www.lge.co.kr/RssNews.|af

Cambiar

Menu Funcion
Tiempo Ajusta el tiempo de reproduccion del sitio
Web seleccionado.
Web Cambia la URL.
Pagina Web » Posicion: ajusta la posicion en la que
se muestra el sitio Web.
» Escala: agranda o reduce el tamafio
del sitio Web.
Menu Funcion
Tiempo Ajusta el tiempo de reproduccion de la
secuencia RSS.
Text Ajusta el formato de texto (Fuente,
Tamano, Color y Estilo).
Desplazar » Desplazar texto: establece la direccion
texto de desplazamiento del texto.
» Velocidad: establece la velocidad de
desplazamiento del texto.
Secuencia » Secuencia RSS: se puede cambiar la
RSS direccion de la secuencia RSS a la que

se conectara.

« Espacio de titulo: se puede establ-
ecer el espacio del titulo de la secuen-
cia RSS.

« Actualizar ciclo: se puede establecer
el intervalo de actualizacion de la
secuencia RSS conectada.

Espacio de titulo: = 32pt v

Actualizar ciclo:

(Hora:Minuto) o_} 5 [
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Facebook
Tiempo v
Duraci. |0 [of:1 [S:o =
Come... 0 %j:l:l %:0 =)
Finaliz... D_rﬁl_ﬁo_‘:
Widget v
*Cédigo

<script sre="http://widgetprovider

Cambiar
Streaming
Tiempo v
Duraci.. |0 [of:1 (&f:0 2
Come. |0 [0 [0 [
Finaliz.. 0 (321 (130 (o
Reproduccién .

\V| Repetir reproduccién

Yolumen v
Volumen:

Y —0—H
Direccién URL N

*Direccidn URL

mms://liveradio.imbc.com/OnAirS

Cambiar

Tiempo v &
& T
v
S
v

Duraci...
Finaliz...

Texto Y.

Fuente:

Tamafio: 28

Color:
Estilo: A A A
Yisualizacion de fecha X

YYYY/MM/DD ]

YYYY.MM.DD. Week ]

| YnnMwoD/week |

Menu Funcion
Tiempo Ajusta el tiempo de visualizacion del
widget.
Widget Muestra la direccion del widget al que
conectarse.
Menu Funcién
Tiempo Ajusta la duracion del medio de streaming.
Reproduccion | Establece si se debe repetir la reproduc-
cion del medio de streaming.
Volumen

Ajusta el volumen del medio de streaming.

Direccion URL

Se modifica la direccion del servicio de

streaming que se va a reproducir.

Menu Funcién
Tiempo Se establece el tiempo de visualizacién de
la fecha.
Texto

Ajusta el formato de texto (Fuente,
Tamaiio, Color y Estilo).

Visualizacion
de fecha

Se establece el formato de visualizacion de
la fecha.
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Tiempo
Mend Funcién
Tiomae M Ti Se establece el tiempo d duccion del
— . . iempo e establece el tiempo de reproduccion de
Duraci. |0 [S:1 o [ P P P
e e e texto.
Come... [0 [Bf:0 [&:o0 [&
Friad, o_ﬁu_—:- =u__:_ Texto Ajusta el formato de texto (Fuente,
Tautn = Tamano, Color y Estilo).
Fuente: Tahoma v Visualizacion Se establece el formato de visualizacion de
Tamafio: 28 v de tiempo la Tiempo.
Color:
Estilo: A A A
Yisualizacion de tiempo v
00:00:00 ]
AM 00:00 ]
00:00 ‘
Fondo
Mend Funcién
one u Fond Color de fondo: cambia el color del
Color de fondo: I ondo olor de fondo: cambia el color de
Imagen de fondo: fondo.
RRRGEF » Imagen de fondo: agrega o elimina la
foto que se usa como fondo.
Eliminar foto - . - — -
Ajuste » Original: muestra el tamafio original; si
djuste ad la foto es mas grande que la zona, la
- . - ajusta al tamario de la zona.
original  Ajustara  Zona » Ajustar a zona: se ajusta a la zona a
zona  completa la vez que se conserva la relacion de
aspecto original.
« Zona completa: se ajusta a la zona
como pantalla completa.
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Zona
Zona v

Tamafio: 00 :::lx 600

|| Lienzo completo

Pasicion X: p

Color de fondo: [N

Transparencia:
5 —p

Orden de zona v
"R R ®

Repetir zona Y

|| Repetir dentro del lienzo

Tiempo Y
Duraci...
Come...

Finaliz...

Texto Y:

Fuente: Tahoma v

Tamafio: 48 ¥

Color:

Estilo: A

Alineacidn: .

Espacio de li... 2

>

il 1>

Separacion: 1]

Desplazar texto %
Desplazar texto:

o iR
Velocidad:

|+

Menu Funcién
Zona

Tamaio: ajusta el tamafo de la zona.

Posicion: ajusta la posicion de la zona

en el lienzo.

» Color de fondo: cambia el color de
fondo de la zona.

» Transparencia: ajusta la transparencia

de la zona.

Orden de zona | Determina el orden de visualizacion de
varias zonas superpuestas.

Repetir zona Habilita o deshabilita la repeticion de repro-

duccion de zona.
~ 0 NOTA

« La transparencia de la zona web no se puede

ajustar.
Menu Funcién

Tiempo Se establece la duracién de la reproduc-
cion de un documento.

Texto Ajusta el formato de texto (Fuente, Tama-
fio, Color, Estilo, Alineacién, Espacio de
linea y Separacion).

Desplazar » Desplazar texto: establece la direccion

texto de desplazamiento del texto.

» Velocidad: establece la velocidad de
desplazamiento del texto.
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Gestion de contenido

Aprobacién de contenido

1 Haga clic en la categoria No aprobado en la lista de contenidos.
* Aparece el contenido que no se ha aprobado en la lista de elementos.
» También puede seleccionar un elemento de contenido haciendo clic en @ MNoaprohado en la
lista de elementos.

2 Seleccione el contenido que quiere aprobar en la lista de detalles de contenido.
» El contenido seleccionado mostrara una marca de verificacion.

3 Haga clic en el botén [Aprobado] para aprobar el contenido seleccionado.
« Una vez se haya completado la aprobacion, © Noaprobado se transforma en @ Aprobado |,

Rechazo de contenido

1 Seleccione el contenido que quiere rechazar en la lista de detalles de contenido.
» El contenido seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el boton [Rechazado] para rechazar el contenido seleccionado.
* Una vez se haya completado el rechazo, @ Noaprobado o @ Aprobado se transforman en
@ Rechazado .

Eliminaciéon de contenido

1 Seleccione el contenido que quiere eliminar en la lista de detalles de contenido.
» El contenido seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Eliminar] para eliminar el contenido seleccionado.

3 Cuando aparezca la ventana Confirm Delete (Confirmar la eliminacion), haga clic en el boton
[Aceptar].

4 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de eliminacion, haga clic en el botén [Aceptar].
» Una vez se haya completado la eliminacion, el contenido eliminado desaparecera de la
lista de detalles.
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Editor de PC

Obtenga mas informacioén sobre el editor de PC, un programa basado en el PC local para la
creacion de contenido.

Instalaciéon/Desinstalacion del editor de PC

m
3
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o
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Instalacion del editor de PC

1 Introduzca el CD proporcionado con el paquete del reproductor de medios en su ordenador.
» El programa de instalacion se ejecuta automaticamente.

2 Enla pantalla principal, haga clic en [SuperSign Editor].

3 Cuando aparezca la ventana emergente File Download (Descarga de archivos), haga clic en
el botén [Run] (Ejecutar).

4 Cuando aparezca la ventana emergente Security Warning (Advertencia de seguridad), haga
clic en el botén [Run] (Ejecutar).

5 Seleccione el idioma y haga clic en el boton [Aceptar].
6 Lea las instrucciones de instalacion de SuperSign Editor y haga clic en el boton [Siguiente].

7 Seleccione la ruta de instalacion de SuperSign Editor y haga clic en el botén [Install] (Insta-
lar).
« El programa de instalacion se inicia. Puede visualizar los detalles de la instalacion si
hace clic en el boton [Show details] (Mostrar detalles) durante la instalacion.

8 Cuando aparezca la ventana emergente Adobe AIR Setup (Configuracion de Adobe AIR),
haga clic en el botén [l Agree] (Acepto).

9 Cuando se complete la instalacion de Adobe AIR, haga clic en el boton [Finish] (Finalizar).

10 Cuando aparezca la ventana emergente Install Adobe Flash Player Active X (Instalar Adobe
Flash Player Active X), haga clic en el botodn [Install] (Instalar).

11 Cuando se complete la instalacién de Adobe Flash Player Active X, haga clic en el botén
[Hecho].

12 Cuando se complete la instalacion de SuperSign Editor, haga clic en el botén [Finish]
(Finalizar).

/0 NOTA ~

» Si el programa de instalacion no se inicia automaticamente, vaya a la unidad de CD-ROM:
\SuperSign\SuperSign_Software\Application\SuperSignEditor y ejecute SuperSignEdi-
tor_setup.exe manualmente.

+ Si esta volviendo a instalar el programa sin desinstalarlo, puede elegir entre guardar o
inicializar los datos.

» Si su sistema operativo es Windows 7, necesita instalar o ejecutar el programa como
administrador para poder acceder al sistema.
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Desinstalacion del editor de PC

m Desinstalacion con el programa de desinstalacion

1 En Windows, haga clic en Inicio > Todos los programas > SuperSign Editor > Uninstall
SuperSign Editor (Desinstalar SuperSign Editor).

m
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@) Accessories

@ Startup

@ Internet Explorer

(4) Outlook Express

() Windows Media Player

@) Windows Movie Maker

All Programs ) @ SuperSign Editer  »

BB .. off [a "= Uninstall SuperSign Editer
Bl £ Website

Administrator

7 start

2 Cuando se inicie el programa de desinstalacion, haga clic en el boton [Uninstall] (Desinsta-
lar).
» Seinicia la desinstalacion. Puede visualizar los detalles de la desinstalacion si hace clic
en el boton [Show details] (Mostrar detalles) durante la desinstalacion.

3 Haga clic en el botén [Finish] (Finalizar) cuando se complete la desinstalacion.

Desinstalacion con el Panel de control

m Windows XP y Windows 2003 Server

1 Vaya a Inicio > Ajustes > Panel de control > Agregar o quitar programas > SuperSign
Editor.

2 Haga clic en el botén [Uninstall] (Desinstalar).

m Windows 7

1 Vaya a Inicio > Configuracién > Panel de control > Programas > Desinstalar un progra-
ma > SuperSign Editor.

2 Haga clic en el boton [Uninstall] (Desinstalar).
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®_’2Mio;dena... | Servidor ﬂ
@—— T

| Biblioteca ¥

®r—. Enviar al servidor
@—'? Contenido wl

4 SuperSign_201...
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SuperSign_201...

N.° Nombre Funcion

@ | Ficha para cambiar | Selecciona la ubicacion en la que se almacenan los archivos de

entre PC y servidor | contenido o medios:

* Mi ordenador: muestra la lista de biblioteca guardada en el
ordenador local (editor de PC).

+ Servidor: muestra la lista de bibliotecas en el servidor.

® | Area Biblioteca Muestra una lista de contenidos y archivos de medios.
® | Botén Enviar al Cuando la ubicacién de grabacion se establece en Mi orde-
servidor nador, puede cargar archivos de contenido o medios desde el

ordenador local (editor de PC) a la biblioteca del servidor.

@ | Ficha Tipo de
archivo

Selecciona archivos de contenido o medios.

@

Boton Actualiza la biblioteca del servidor.

® | Boton Descargar Cuando se establece la ubicacién de grabacion en el servidor,
puede descargar archivos de medios o contenido desde el servi-
dor a la biblioteca del ordenador local (editor de PC).

(R )

El editor Web servidor no tiene la ficha de cambio entre PC y servidor.
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Transferencia de archivos locales al servidor

Puede cargar archivos de medios y contenido desde la biblioteca local al servidor.
1 Haga clic en la ficha Mi ordenador en la biblioteca.
(( miordena... )] Servidor

Plantilla
Biblioteca

Enviar al servidor

Contenido

SuperSign_201...

2 Seleccione los archivos de biblioteca para cargar al servidor.
» Mantenga pulsada la tecla <Shift> para seleccionar varios archivos a la vez.

3 Haga clic en el boton [Enviar al servidor].
« El boton [Enviar al servidor] sélo se habilita si ha iniciado sesion en el servidor.

| Mi ordena... I Servidor
Plantilla
Biblioteca v

Enviar al servidor I
Comenido | Mtion -]

SuperSign_201...

4 Cuando aparezca la ventana Enviar al servidor, confirme los archivos para cargar y haga clic
en el boton [Aceptar].
» Cuando carga contenido de la biblioteca local al servidor, los archivos de medios inclui-
dos en el contenido también se cargaran.

Enviar al servidor

El archivo i se esta iti al servidor

Nombre Nuevo nombre Transmisién  Estado
SuperSign_2011006_01 SuperSign_20111006_01 2MB/2MB Hecha,




SuperSign Manager 55

5 Cuando se complete la carga, haga clic en la ficha Servidor en la biblioteca.

Mi ordena... l Servidor |
Plantilla
Biblioteca

Contenido

@ Exciting&Inter...

ey
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6 Puede visualizar el contenido cargado en la biblioteca del servidor.
» Tenga en cuenta que el contenido deshabilitado se habilitara una vez lo haya aprobado.
Para obtener mas informacion sobre la aprobacién de contenido, consulte Page, “Ap-
proving Content”.

Transferencia de archivos del servidor al ordenador local

Puede descargar archivos de medios desde la biblioteca del servidor al ordenador local

1 Haga clic en la ficha Servidor en la biblioteca.

i
Plantilla

Biblioteca

Contenido

@ Exciting&Inter...

B .

2 Seleccione los archivos de biblioteca para descargar al ordenador local.
* Mantenga pulsada la tecla <Shift> para seleccionar varios archivos a la vez.
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3 Haga clic en el boton [Descargar].

Plantilla
Biblioteca

TONVdS3

Contenido

@ Exciting&Inter...

4 Cuando aparezca la ventana emergente Descargar, haga clic en el botén [Aceptar].
» Cuando descarga contenido de la biblioteca del servidor al ordenador local, los archivos
de medios incluidos en el contenido también se descargaran.
» Para cambiar la carpeta de descargas, vaya a Servidor > Carpeta de descarga y espe-
cifique la ubicacion que desea.
» Seignoraran los archivos duplicados durante la descarga

Descargar

El archivo i se esta en Mi

Nombre Nuevo nombre Transmisién  Estade
ing_ForS: Excitingal ing_ForS:  51IME/GIMB Hecho,

Aceptar | |

Cancelar
| cance

5 Cuando se haya completado la descarga, seleccione la ficha Mi ordenador en la biblioteca.

((_miordena... )]
Plantilla
Biblioteca 5

Enviar al servidor

Contenido

SuperSign_201...

6 Puede visualizar el contenido descargado en la biblioteca local.



SuperSign Manager

m Archivo
Archivo  Editar Ver  Configuracién Ay M - .z
e n Funcién

Nuevo Ctrl+N i qneo

Abrir Ctrl+0 Nuevo Crea un contenido nuevo.

Guardar Ctrl+S Abrir Abre un contenido.

Guardar como .

ST RS Guardar Guarda el contenido.

. . o X Guardar como Guarda el contenido con un nombre nuevo.

Afiada un archivo a |a biblioteca de medios
Guardar como Guarda un archivo como plantilla

ExpOrtan plantilla P ’

Importar contenidos
Afada un Agrega un archivo de medios a la biblioteca.
archivo a la
biblioteca de
medios
Exportar Exporta el contenido.

Ssalir

Importar conte-
nidos

Importa el contenido.

Salir Sale del programa.
m Editar
| Editar . Men...Configuracid| Menu Funcién
Tamafio de lienzo ~ - .
Tamafio de Establece el tamario de lienzo.
lienzo
Deshacer Ctrl+Z — - -
e Deshacer Cancela el ultimo cambio realizado.
Rehacer Rehace la accion Deshacer.
Cortar Ctrl+X Cortar Corta el area seleccionada.
Copiar {CHIFe Copiar Copia el area seleccionada.
Pegar Ctrl+Vv - -
Pegar Pega el area cortada o copiada.
Eliminar Del Eliminar Borra el area seleccionada.

Seleccionar todo  Ctrl+A

Seleccionar todo

Selecciona todos los elementos.

57
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m Ver
Ver  Configuracion  Ayuda Sel
Acercar/alejar >

Vista previa FS

Ventana de edicién de contenido »

m Ajustes

Configuracion ~ Ayuda  Servidor

Ventana de configuracidn de lienzo »

1P del servidor
Descargar carpeta

Configuracion del idioma

Inicializar

Menu

Funcion

Acercar/Alejar

Amplia o reduce el lienzo. (150%/120%/100
%180%/60%/50%/30%)

Ajustar a ventana: ajusta automaticamente
el lienzo para mostrarlo entero cuando se
cambia el tamafio de la zona de trabajo del
lienzo.

Vista previa

Muestra una vista previa en el modo de edicién.

Ventana edicion
de contenido

Cronologia: muestra u oculta la cronologia.
Plantilla/Biblioteca: muestra u oculta la
plantilla/biblioteca.
Propiedad/Herramientas: muestra u oculta
las propiedades/herramientas.

Menu Funcion
Ventana de Muestra u oculta la ventana Configuracion
configuracion | de lienzo
de lienzo

IP del servidor

Configura la direccion IP del servidor al
que se cargaran los archivos de medios del
ordenador local.

Descargar Configura la carpeta local en la que se

carpeta descargaran los archivos de medios del
servidor.

Configuracion | Configura el idioma que se usara en el

del idioma programa.

Inicializar Inicializa los ajustes.
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= Ayuda
Ayuda  Servidor Menu Funcién
R 2. AGE I8 Asistencia Muestra la informacion del servicio de
Asistencia técnica técnica asistencia técnica de LG Electronics
Acerca de Proporciona informacion detallada sobre el
. SuperSign programa SuperSign.
Acerca de SuperSign g 9 g
m Servidor
e Menu Funcién

Inicio de sesidn del servidor

Cerrar sesion
(Iniciar sesion)

Inicia o cierra sesion en el servidor.

Informacion Muestra el papel del usuario.

del usuario

Abrir Abre el archivo de contenido almacenado
en el servidor.

Guardar Guarda el contenido en el servidor.

Guardar como

Guarda el contenido en el servidor con un
nombre nuevo.

Guardar como

Guarda la plantilla en el servidor.

plantilla

Afada un Agrega un archivo de medios a la biblio-
archivo a la teca del servidor.

biblioteca de

medios

59
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Conexion con el servidor

En el editor de PC puede conectarse al servidor SuperSign Elite-w.

1 Haga clic en Servidor > Inicio de sesién del servideo.

Inicio de sesidn del servidor x
. Introduzca su identificacidn y

. contrasefia para iniciar sesidn en
SuperSign.

Identificacidn del usuario |

Contrasefia

Aceptar Cancelar

2 Cuando aparezca la ventana Modo de configuracion de IP del servidor, introduzca la direcciéon
IP del servidor y haga clic en el botdn [Aceptar].
» La ventana Modo de configuracion de IP del servidor aparece soélo si no se ha configura-
do la direccion IP del servidor. La ventana no aparecera si ya ha configurado la direccion
IP del servidor. Dirijase al paso 3.

3 Cuando aparezca la ventana Inicio de sesion, introduzca el Identificacion del usuario y la
Contrasena y haga clic en el boton [Aceptar].

Puede seleccionar el idioma que va a usar en el programa.
1 Haga clic en Configuracion > Configuracion del idioma.
2 Cuando aparezca la ventana Idioma, seleccione el idioma que desea.

» Elidioma predeterminado se encuentra configurado en el idioma seleccionado durante la

instalacion del programa.
» El programa se mostrara en el idioma seleccionado tras reiniciar.

Configuracion del idioma x
Por favor, seleccione el idioma
idioma: | espafiol v

El cambio de idioma se aplicara cuando se
reinicie el programa.

Aceptar Cancelar
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Visualizacion de derechos de usuario

Puede visualizar el papel y los permisos del usuario que ha iniciado sesion.

1 Haga clic en Servidor > Informacién del usuario.

m
(%4}
>
2 Puede visualizar los derechos del usuario cuando aparezca la ventana Informacion del Z
usuario. 'Q
Informacion del usuario. *
Informacion del usuario.
Nombre Administrator
Nombre del papel admin

Leer contenido Si

Leer/escribir contenido Si

Aprobar contenido Si

Aceptar

Puede configurar la direccién IP del servidor.

1 Haga clic en Configuracién > IP del servidor.

2 Introduzca la direccion IP del servidor y haga clic en el botén [Aceptar].

IP del servidor x

Por favor, configure la IP del servidor

Direccidn IP l I

Cancelar
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Puede especificar una carpeta local para guardar medios cuando los descargue del servidor.

1 Haga clic en Configuracién > Descargar carpeta.

2 Enlaventana Descargar carpeta, especifique una carpeta de destino de archivos y haga clic
en el boton [Aceptar].

Descargar carpeta X

Por favor, seleccione una carpeta para descargar el archivo del servidor.

Expl

Aceptar Cancelar

ion automatica USB le permite guardar el contenido en un dispositivo de al-
macenamiento USB y reproducirlo en SuperSign Player. Puede activar esta funcion en Exportar,
en el menu Content Edit (Edicion de contenido), o en Export schedule (Exportar programa), en el
menu Programar.

m Reproduccion automatica de archivos de contenido
Puede reproducir automaticamente archivos de contenido en SuperSign Player guardandolos en
un dispositivo USB.

1 En el menu Edicion de contenido, haga clic en Archivo > Exportar.
- Aparecera la ventana Exportar.

Exportar ® x|

Seleccione una ubicacién para guardar los archivos
exportados.

Ruta de carpeta C:\Prog les\ i itor\Export Explorar

Nombre de carpeta
[V] AutoPlay (Reproduccidn automatica)

Si selecciona esto, los archivos se exportaran a la
carpeta de reproduccién automatica que usted

Exportar Cancelar

2 Seleccione la carpeta raiz del dispositivo USB como destino de contenido guardado. (por
ejemplo, F:\'y G:\).

3 Paraenviarala carpeta de reproduccion automatica, haga clic en la casilla de verificacién
AutoPlay (Reproduccion automatica).

4 Haga clic en el botén [Exportar].
- Se crea una carpeta de reproduccién automatica en el directorio raiz y se guarda el
contenido.

5 Conecte el dispositivo USB que alberga el contenido al puerto USB del reproductor de me-
dios.

- El contenido se empezara a reproducir automaticamente.
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Programar

Puede crear o modificar un programa para implementar el contenido.

Aspecto y funciones de la ventana Programa

Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana Contenido.
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N.° Nombre Funcién

@ | Botones de accion |+ [Crear nuevo]: crea un programa.
 [Importar]: carga un programa.

* [Eliminar]: elimina un programa.

» [Aprobar]: aprueba un programa no aprobado.
* [Rechazar]: rechaza un programa no aprobado.

@ | Clasificacion « clasificar: clasifica por varias categorias (p. €j.: fecha de
ultima actualizacion).

. : organiza en orden ascendente o descendente.

» Pantalla: configura el nimero de elementos que se muestra
pulsando el botén [V].

« [mezerunano v :haga clic en el botén [ V] para seleccionar el
tamario de la imagen mostrada en la lista de detalles.

. E / E: vista lista/vista normal
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Nombre

Funcion

Lista de programas

Muestra la lista de programas guardados.

* Todo: visualiza la lista de todos los programas.

» Aprobados: visualiza la lista de programas aprobados.

* No aprobado: visualiza la lista de programas no aprobados.
» Rechazado: visualiza la lista de los programas rechazados.

Lista de detalles

* Resumen

- Muestra el nombre de archivo, fecha de programa, tipo
de reproductor (mostrado solo para reproductores de tipo
decodificador), reproductor programado y estado de apro-
bacion.

- Los botones y se habilitan al hacer clic con el
raton.

. Botén : cambia a la pantalla de edicién de programa

. Botén : exporta el programa

» Miniatura: muestra la imagen en miniatura y el nombre de un
archivo de contenido en un programa

Detalles

Proporciona los detalles del programa seleccionado.
 Vista previa: imagen en miniatura y nombre de archivo del
contenido incluido en el programa.

Propiedad: propiedades del programa (titulo, tipo de repro-

ductor [solo para reproductores de tipo decodificador], fecha

de programa, editor, fecha de creacion, creador, aprobacion,

aprobador, descripcion y etiqueta)

» Usado por [reproductor]: informacién sobre reproductores
que usan el programa actual.

* El administrador puede editar la informacion.
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Creacion de nuevos programas
1 Haga clic en Programar en la ficha Menu en la parte superior del programa.

2 Enla pantalla de lista de programas, haga clic en el botdn [Crear nuevo] en la esquina supe-
rior izquierda.
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3 Enla ventana de seleccion de tipo de reproductor, seleccione el tipo de reproductor que -

desea y haga clic en el boton [Aceptar].

* Aparecerd la nueva pagina de area de ediciéon de programas. De forma predeterminada,
los programas se ordenan por semana.

i L Acepa

i

&}

1. ==
;é_/ . é J\__ o J
N.° Nombre Funcion
@ | Botdn de lista Se desplaza a la lista de contenidos
® | Area de visualiza- Muestra el nombre del archivo actual.
cion de nombre de
archivo

® | Botones de accion |+ [Nuevo]: crea un programa.
* [Guardar]: guarda un programa.
» [Guardar como]: guarda el programa con un nombre nuevo.

@ | Area Biblioteca Explorar archivos de contenido

» Contenido: proporciona soélo el contenido que es relevante
para el tipo de programa seleccionado.

- Tipo de monitor: proporciona solo contenido para monitor.

- Tipo de decodificador: proporciona todo el contenido.

» Medios: explora una lista de archivos guardados (fotos,
videos, Flash, musica, archivos PDF y archivos de Office).
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N.° Nombre Funcion
® | Area de edicién de |+ Proporciona funciones en la parte superior para explorar las
programas duraciones y configurar la unidad de tiempo.
‘E » Ordena por categoria (Hoy, Dia, Semana y Mes)
)z>- ® | Detalles  Vista previa: vista previa del contenido seleccionado.
.9 » Propiedad: muestra las propiedades del contenido selec-
cionado.
» Configuracion de hora: configura la Tiempo de reproduccion
del contenido seleccionado.

4 Para seleccionar una fecha, use el cuadro Fecha en la parte superior del area de edicién de
programas.

* Pulse el botén [€4/»] 0 E para seleccionar una fecha.

@l 2011.0¢ i@@'—Ver calendario

Anterior Actual Siguiente

5 Seleccione el contenido o archivos de medios que desea en la biblioteca.

Tipo de reproductor | Tipo de archivo de medios disponible

Tipo de monitor Contenido, foto, video y musica

Tipo de decodifi- Contenido, foto, video, Flash, musica y archivos de Office y PDF
cador
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6 Arrastre y suelte el elemento seleccionado en la fecha deseada en el area de edicion de
programas.

« El elemento seleccionado se muestra en formato de celda en el area de edicion de
programas. Si el archivo tiene una propiedad de tiempo, se asigna un area con un tiempo
proporcional al tiempo del archivo original. En caso contrario (p. ej.: archivos de imagen
y documento sin propiedad de tiempo), se asigna una cantidad de tiempo minima en
funcion del tipo de vista.

»5 SUPERSIGN"

Celda de programa

7 Configure la duracién de reproduccion del elemento en Configuracién de hora.
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N.° Nombre

Funcion

@® | Ajustes de Tiempo

* Todo el dia: muestra la celda de programa durante todo el
dia.

» Comenzar en/Finalizar en: muestra o edita la Tiempo de
inicio y finalizacion de la celda de programa.

@ | Repetir

» Haga clic en Repetir para repetir la celda de programa.

- Se muestra una marca de verificacion y se habilitan los
detalles de repeticion.

- Vuelva a hacer clic en Repetir para deshabilitar la configura-
cion de repeticion y eliminar la marca de verificacion.

» Ciclo de repeticion

- Cada dia: se repite cada dia (configuracion predetermi-
nada).

- Cada semana: se repite cada dia de la semana seleccio-
nado. (Es posible seleccionar varios dias).

- Cada mes: se repite cada mes en la fecha seleccionada.

* Repetir hasta

- [£] Haga clic en el icono y seleccione una fecha de final-
izacion.

- Inicialmente, la fecha de finalizacion esté establecida de
forma predeterminada en el valor de la celda del programa
actual.

8 Para guardar el programa, haga clic en el botén [Guardar].

Copiar celdas de programa

1 En el modo de edicién de programas, seleccione una celda de programa para copiar y pulse
<Ctrl+C>.
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2 Seleccione el area en la que va a copiarla y pulse <Ctrl+V>.
« La celda de programa se copia al area seleccionada.

i SuPERSIGN"

m
N
>
z
o
=

» Al pulsar <Ctrl+V> sin seleccionar un area en la que copiar después de pulsar <Ctrl+C>,
se muestra una ventana emergente que pide al usuario que seleccione una ubicacion
para copiar. Asegurese de seleccionar una ubicacion de copia y, a continuacion, pulse
<Ctrl+V>,

Mover celdas de programa

1 En el modo de edicion de programas, seleccione una celda para mover y, a continuacion, ar-
rastrela y suéltela en la posiciéon deseada.
* La celda de programa se mueve al area seleccionada.

A AT AT A A A A e
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Eliminacién de celdas de programa

1 En el modo de edicion de programas, seleccione una celda de programa para eliminar y pulse
la tecla [Delete] o haga clic en el icono [X] en la parte superior de la celda de programa.

» SUPERSIGN"

2 Cuando aparezca la ventana emergente Confirm Delete (Confinar la eliminacion), haga clic en
el botén [Aceptar].
» Se elimina la celda de programa seleccionada.
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Ajuste de tiempo de una celda de programa

1 En el modo de edicion de programas, seleccione una celda de programa para ajustar su
tiempo y arrastre su extremo al area de tiempo deseada.
» Al colocar el ratén sobre la parte inferior de una celda de programa, el curso de ratén
cambia. Arrastre la celda de programa para aumentar o reducir el tiempo.
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Administracion de programas

Visualizacion de programas

1 Seleccione la categoria Clasificar deseada en la parte superior de la ventana Programa.

» SuPeRSIGN"

Menu Descripcion
clasificar Clasifica por varias categorias (p. €j.: fecha de ultima actualizacion).
2l Organice en orden ascendente o descendente.
Pantalla Configure el nimero de elementos para mostrar pulsando el botén [V].

Haga clic en el botén [ V] para seleccionar el tamafo de la imagen mos-

[ PrEDETERMINADO (%] h
trada en la lista de detalles.

B8 Vista de lista/vista normal

2 Seleccione un programa para visualizar en la lista de programas.
» Los elementos incluidos en el programa seleccionado se muestran en la lista de elementos.

» SuPERSIGN"

Programar Lista
ot
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N.° Nombre Funcién

@® | Resumen * Muestra el titulo del programa o periodo, asi como el reproductor al
que se aplica el programa y el estado de aprobacion del programa.

. Los botones y se habilitan al hacer clic con el ratén.

- Boton : cambia a la pantalla de edicion de programas

m
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- Botdn : exporta el programa
@ | Miniatura Muestra la imagen en miniatura y el nombre de archivo del conte-
nido incluido en el programa.

Aprobacion de programas

1 Haga clic en la categoria No aprobado en la lista de programas.
« Apareceran en la lista los programas que no han sido aprobados.
« También puede seleccionar un elemento de programa haciendo clic en @ Noaprobado en la

lista de elementos.

2 Seleccione el programa que quiere aprobar en la lista de detalles de programa.
« El programa seleccionado mostrara una marca de verificacion.

3 Haga clic en el boton [Aprobado]para aprobar el programa seleccionado.

» Una vez se haya completado la aprobacion, @ Noaprobado se transforma en @ Aprobado .

Rechazo de programas

1 Seleccione el programa que quiere rechazar en la lista de detalles de programa.
« El programa seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botéon [Rechazado] para rechazar el programa seleccionado.
» Una vez se haya completado el rechazo, @ Noaprobado o @) Aprobado  se transforman en
@ Rechazado

Eliminacién de programas

1 Seleccione el programa que quiere eliminar en la lista de detalles del programa.
« El programa seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el boton [Eliminar] para eliminar el programa seleccionado.

3 Cuando aparezca la ventana Confirm Delete (Confirmar la eliminacion), haga clic en el boton
[Aceptar].

4 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de eliminacion, haga clic en el boton [Aceptar].
* Una vez se haya completado la eliminacion, el programa eliminado desaparecera de la
lista de elementos.
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Edicion de programas

1 Seleccione un programa para editar en la lista de programas.
» Aparecera el programa seleccionado en la lista de elementos.

2 Desplace el ratén sobre el resumen del programa.
» Se habilitan los botones y .

3 Haga clic en el botén .
» La ventana cambia al modo de ediciéon. Cuando se cambia al modo de edicion, se mues-
tra la fecha actual de forma predeterminada.

0 NOTA

« Cuando edita un programa, se bloquea automaticamente. Otros usuarios no podran ac-
ceder a los archivos de programa bloqueados automaticamente.

Reproducciéon automatica de archivos de programa

Puede reproducir automaticamente archivos de programa en SuperSign Player guardandolos en
un dispositivo USB.

1 En el menu Programar, haga clic en .
- Aparecera la pantalla de descarga de archivos.

File Download =
Do you want to open or save this fils?

@ Name: AutoPlay.zip
Type: Compressed (zipped Folder

From: 10.177.171.41

[ DOpen | [ Save | [ Cance |

i i “while files from the Internet can be useful. some files can potentially
@ harm your computer. 1f you do not trust the source, do not open or
save this file. What's the risk?

2 Descargue el archivo AutoPlay.zip y descomprimalo.
3 Muevala carpeta AutoPlay a un dispositivo USB.

4 Conecte el dispositivo USB en el que esta almacenado el programa (AutoPlay) al puerto USB
del reproductor de medios.
- El contenido empezara a reproducirse automaticamente.

0 NOTA

« Por lo general, el contenido creado usando una plantilla o disefio proporcionada por
SuperSign sélo se mostrara en un monitor de formato 16:9. De lo contrario, no se mostrara
correctamente.
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Reproductor

Puede seleccionar un reproductor para reproducir el contenido o controlar el reproductor selec-
cionado.

Aspecto y funciones de la ventana Reproductor

Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana Reproductor.
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N.° Nombre Funcion

@ |Botones de accion |+ [Busqueda reproductor]: buscar reproductores.

« ¥ :actualiza la pantalla y estado actuales del reproductor o
busca un reproductor nuevo.

» [Control]: abre la ventana emergente Control.

[Eliminar]: elimina un reproductor.

- [Aprobar]: aprueba un reproductor no aprobado.

» [Rechazar]: rechaza un reproductor no aprobado.

[Mosaico]: Activa el modo mosaico

clasificar: clasifica por varias categorias (p. €j.: fecha de

ultima actualizacion).

. : organiza en orden ascendente o descendente.

» Pantalla: configura el nimero de elementos que se muestra
pulsando el botén [V].

» [erecererunsano v| 1 haga clic en el botén [ V] para seleccionar el

tamafio de la imagen mostrada en la lista de detalles.

E / E / E: vista de lista/vista normal/vista en miniatura

® | Clasificacion
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N.° Nombre Funcién
@ |Lista de reproduc- | Visualizar la lista de reproductores guardados.
tores » Todo: visualiza la lista de todos los reproductores.

» Grupo: muestra la lista de reproductores en un grupo

» Aprobado: visualiza la lista de reproductores aprobados.

» No aprobado: visualiza la lista de reproductores no aproba-
dos.

» Rechazado: visualiza la lista de reproductores rechazados.

@ | Lista de detalles

* Resumen

- Nombre de archivo, direccion IP, nombre de modelo, tipo de
reproductor, numero de reproductores incluidos y estado de
aprobacion.

- Botones de encendido y apagado ([Encendido]/[Apagado])

* Miniatura

- Titulo y pantalla del contenido que se esta reproduciendo
actualmente.

- Lista de pantallas (hasta 225 elementos) que el reproductor
reconoce y a las que esta conectado.

® |Detalles

Proporciona los detalles del reproductor y funciones de control.

- Control general: gestion de alimentacion, vista previa de
contenido, captura y ampliacion, gestion de contenido que se
esta reproduciendo y reproduccién de mensajes urgentes

» Propiedad: propiedades del reproductor (titulo, tipo de
reproductor (s6lo para reproductores de tipo decodificador),
posicion, editor, estado de aprobacion, aprobador, numero
de serie, nombre de modelo, versién de software, direccién
de visualizacion, resolucion, CPU, espacio total, espacio
disponible, descripcion y etiqueta)

» Programacién de alimentacion: Tiempo programada y
configuracion de tarea

* El administrador puede visualizar los detalles y editar la informa-
cion.

0 NOTA

» La funcién Capturar solo esta disponible en la versién estandar de SuperSignElite-w. Para

acceder a esta funcion, consiga la version estandar.
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Busqueda de reproductor
Puede buscar un reproductor de su eleccién.

1 Haga clic en Reproductor en la ficha Menu que se encuentra en la parte superior.

2 Haga clic en el boton [Busqueda reproductor] en la parte superior izquierda de la ventana
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3 Cuando aparezca la ventana de busqueda de dispositivo, introduzca el rango de direcciones
IP para buscar.

® Busqueda de reproductor ¥

Rango de la direccion IP

l H H H | |

Haga clic en el hotdn 'Player Search' para buscar nuevos

reproductores

| Biisqueda reproductor

4 Haga clic en el boton [Busqueda reproductor] para empezar la bisqueda.
« Los reproductores que se descubran se registran como pendientes de aprobacion en el
grupo "default" (predeterminado).
» Para cada reproductor nuevo afadido, se muestra "NUEVO" a su lado durante un dia.
Después de este periodo, este mensaje desaparece.

Y superSIGH

Reproductor
Lista
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Control del reproductor

Puede controlar la alimentacion y funciones de detalle del reproductor y la pantalla.

Encender y apagar reproductores

Enciende y apaga el reproductor.

1 Puede controlar la alimentacion haciendo clic en los botones ENCENDIDO/APAGADO en la
lista de detalles de reproductor.
» El botén verde aparece en los reproductores que estan activados. Haga clic en el botén
para desactivarlos.
» El botén gris aparece en los reproductores que estan desactivados. Haga clic en el boton
para activarlos.
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Encender y apagar la pantalla
Enciende y apaga la pantalla.

1 Puede seleccionar el encendido pulsando los botones de ON y OFF en el area de la lista de
detalles del reproductor. Si esta encendido se mostrara ON. Pulse el boton para apagarlo.

2 Sino hay corriente se muestra el mensaje OFF.
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3 En funcion del tipo de reproductior el menu de encendido/apagado puede variar.
« Set top box: Si el reproductor esta encendido, seleccione OFF para apagarlo. Si esta
apagado, primero conecte la corriente y siga el mismo procedimiento.
» Monitor: Conecte la corriente para un reproductor tipo monitor.

Control de los detalles del dispositivo

Puede controlar los detalles del reproductor y la pantalla.

1 Seleccione un reproductor que quiere controlar en la lista de detalles del reproductor.
« El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.
« Para controlar pantallas individuales en el reproductor, haga clic en la casilla de verifi-
cacion junto a la pantalla que quiere controlar en la lista de pantallas.

2 Haga clic en el botén [Control] en la parte superior de la lista de reproductores.
» Aparece la ventana emergente Control.
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3 Enlaventana emergente Control, seleccione un reproductor o pantalla y especifique los
ajustes de control.

Control ‘

= () ite_test

+Eneediode
+ B8RSRt
+ Thulo de contenidos

Contenido

onl o |

Control avanzado

Cerrar

N.° Nombre

Funcion

@ | Listade
reproduc-
tores/pan-
tallas

Lista de los reproductores seleccionados y sus pantallas.
+ Si selecciona tanto reproductor como pantalla, el nombre de la pantalla apa-
rece sangrado debajo del nombre del reproductor.
+ Si sdlo selecciona pantallas, sus nombres se mostraran sin sangrado.
- & : el reproductor o la pantalla estéan encendidos.
- & : el reproductor o la pantalla estan apagados.
- | :elreproductor o la pantalla tienen errores.

@ | General

» Encendido de reproductor: controla la alimentacién del reproductor.
- IEEZEEEN: enciende.
- I apaga.
» Mostrar encendido: controla la alimentacion de las pantallas del reproductor.
- IEEEEEEN: enciende.
- EETZ2 apaga.
+ Titulo de contenidos: nombre del contenido que se esta reproduciendo
actualmente.
+ Contenido: reproduce o detiene el contenido actual.
- I: reproduce el contenido.
- EW: detiene el contenido.
» Mensaje urgente: reproduce o detiene el mensaje urgente actual.
- B8 reproduce el contenido.
- W detiene el contenido.
+ [[&: agranda el contenido
+ [[EH: haga clic en el boton [G] para capturar la pantalla actual.

® | Avanzado

* Informacion sobre el dispositivo: muestra informacion detallada por disposi-
tivo y el estado de configuracion de la red.
- Reproductor: dispositivo, estado, informacién de conexion de red.
- Pantalla: dispositivo, estado, informacion de conexién de red, diagndstico
automatico
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N.° Nombre Funcion

()

Avanzado |+ Informacién sobre el dispositivo: muestra informacion detallada por disposi-
tivo y el estado de configuracion de la red.

- Reproductor: dispositivo, estado, informacién de conexién de red.
- Pantalla: dispositivo, estado, informacién de conexién de red, diag-
nostico automatico.

+ Control: se establecen opciones como la energia (encendido/apagado), la
salida (AV, Component, RGB, HDMI DTV, HDMI PC, SuperSign), el volumen
(de 0 a 100), la opcién de silenciar (encendida/apagada), el silencio de pan-
talla (encendido/apagado), OSD (encendido/apagado).

+ Audio/Video: se establecen opciones para la salida (AV, Component, RGB,
HDMI DTV, HDMI PC, SuperSign), el volumen (de 0 a 100), la opcion de si-
lenciar (encendida/apagada), la relacion de aspecto (16:9, Original, 4:3, 14:9,
Zoom, Cinema Zoom, Full Wide [16:9, Original, 4:3, 14:9, Zoom, Zoom cine,
Ancho completo]), el contraste, la luz de fondo, el brillo, el color, la nitidez, el
balance de sonido, la temperatura de color, el ajuste automatico, el modo de
video, el modo de sonido, el sonido automatico y el altavoz.

+ Opcion: habilita o deshabilita el control remoto y bloqueo de teclado y agrega
las opciones ISM method (Método ISM), Sleep timer (Temporizador de apaga-
do), Auto power (Encend. auto), Delay power on (Retardo de encendido),
Sleep mode (Modo de inactividad), Predeterminado, Power saving (Ahorro
de energia), Power indicator (Indicador de encendido), Logo indicator setting
(Configuracién del indicador de logotipo), Linea de comando avanzado.

+ Tiempo: cambia la hora estandar del dispositivo.

+ Programacion de alimentacion: establece la hora actual del dispositivo y
programa el encendido y apagado de la alimentacion.

+ Actualizacion de software: actualizacion de software después de seleccionar
un archivo para actualizar.

/0 NOTA ~

+ El'nombre del archivo de actualizacién del software debe comenzar con SuperSignPlayer_setup.

+ Después de que el reproductor actualice el software, este se reinicia automaticamente.

+ El'menu Programa de alimentacién solo esta disponible en la version estandar de SuperSignElite-w.
.
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Para acceder a esta funcién, adquiera la versién estandar.
La informacion de la red se muestra para las pantallas que estan conectadas a la red; no hay infor-
macion disponible para las pantallas conectadas en serie.

Control de los detalles de la alimentacion del reproductor

Si controla los ajustes de alimentacion del reproductor en la ventana emergente de control, podra
verificar informacion detallada del reproductor conectado en ella.

Control de los ajustes de alimentacion después de seleccionar varios reproductores

(D Reproductor encendido X

AiDesea encender el dispositivo que seleccionA>?

(Para ver o cambiar las propiedades del dispositivo, presione Abrir

abajo.)

| et =
Direccion 5 177 170.80 |
P E|
Mascara [
Payer01 G 255.255.254.0

subred

DIreccion "55.11.0r:02:04:03
| MAC =

« n ] »

m———
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Algunas funciones no se pueden controlar en la ventana de control en funcién del estado de con-
exion del reproductor o pantalla.
Consulte la tabla siguiente.

* STB: Reproductor de tipo decodificador/MNT: reproductor de tipo monitor

Repro- Mensaje ur-
. Pantalla | Contenido ! Instantanea
s . ductor gente
Combinacion de dis-
. En- |Apa-| En- |Apa-| Re-
positivos Repro-
cen-| ga- | cen-| ga- | pro- |¢Parar| ducir Parar |Capturar Zoom
dido| do | dido| do | ducir
STB:1 MNT:0, pantalla:0 [O (o] O (0] (e} (e} (e} (e}
STB:0 MNT:1, pantalla:0 [O [¢] (0] (0] O O
STB:n MNT:0, pantalla:0 |O (6] O (0] O O
STB:0 MNT:n, pantalla:0  [O (o] (e} (0] (e} (e}
STB:m MNT:n, pantalla:0 |[O [¢] (0] 0} O O
STB:0 MNT:0, pantalla:1 O O
STB:0 MNT:0, pantalla:n (e} (e}
STB:m MNT:0, pantalla:n {O [¢] (6] (0] (0] 0} O O
STB:0 MNT:m, pantalla:n |O (@] (@] (@] (@] (0] (@] (@]
STB:m MNT:n, pantalla:n  [{O (o] (e} (e} (e} (0] (e} (e}
Comando avanzado
Combinacion de dis- : Informacién | Actualiza-
. Tiem- . . ., Programa de
positivos AV General | del disposi- cion de . .
po i alimentacion
tivo software
STB:1 MNT:0, pantalla:0 (6] (6] O
STB:0 MNT:1, pantalla:0 |O (e} (o] (e}
STB:n MNT:0, pantalla:0 O O
STB:0 MNT:n, pantalla:0 |O (6] 0}
STB:m MNT:n, pantalla:0 O
STB:0 MNT:0, pantalla:1  |O (0] O (6]
STB:0 MNT:0, pantalla:n  |O (0]
STB:m MNT:0, pantalla:n |O (e} (o] (e}
STB:0 MNT:m, pantalla:n |O (0] (0]
STB:m MNT:n, pantalla:n  |O O (o] (e}
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Linea de comandos avanzados

El menu de linea de comandos avanzados le permite controlar remotamente el monitor de LG
Electronics conectado al reproductor de medios. Este menu se encuentra en la ficha general de
pantalla.
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1 Introduzca el comando de control de R$232C admitido por el monitor conectado y el ID de
equipo Yy, a continuacion, haga clic en [Aceptar].
* El comando de control no funciona si el ID de equipo no es valido.

Control @

&= (@ display
© display

| Control avanzado
Audio /Video
Opcién

Blogueo de tecla/remoto
Encendido -

Linea de comando avanzado

~~

m

]

/0 NOTA ~

» Para averiguar qué monitores y comandos de control admite SuperSign, consulte el apén-
dice. Modelos de monitor que admite SuperSign.

» El control de comando de RS232C depende del tipo de monitor; consulte el protocolo
RS232C en el manual de usuario del monitor.

» Al controlar un monitor de forma individual, introduzca el mismo ID de equipo que se ha
configurado para el monitor.

» Lalinea de comandos avanzados no funciona si el ID de equipo que introdujo no es valido.

» Al controlar un grupo de monitores, seleccione el grupo e introduzca "00" como ID de
equipo en el cuadro de linea de comandos avanzados. En este caso, no devolvera un
mensaje de reconocimiento.
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Creando titulos

1 Seleccione un grupo para .

5 SUPERSIGN"

Contenido

m
2
>
Z
o
[

‘Control general

] Player0os_NC11. &
DrecenP: 1017247172
adeo: NC1100

|y Toodereprocucta: Decodfcader L
@ Aorobado
‘
O a7wvso &
B Dreccin P 10.477.170.251
Hodeo: 4THV2
H prouctr ontr
rozado
[o] s
* Nombre delmodeo: 42V520
| vestna 20000
1 | sotware
| +orentacen  Horzontal
| Resouctn  : 1s20 1080
|
Aprobado - Sn il
Noaprobado

[ oo smurin 1B

2 Seleccione el boton [Mosaico]. Aparecera la ventana de creacion de mosaico.

e > 2 | Adminstator
1 SUPERSIGN" =
[T Reproductor Reproductor £
= st (e sobn (][] povas [0[=] [ reneemnacols] EMEIER
Reproductor
Lista
Todo
>Usadecap.. [
) dotault
™ Tic
Menssfe urgente
] Playeroos NC11.. &
OreccinP: 017717172 =
Hoce: HC110D
u Toodereproducr: Decoatcador
@ Aprovado
Toade Montor
“ 8 =
o awvio @ BB i
BB DreceinP: 1 s et admaistoter L
Hodelo: 4TiV30
- = = =
@ rorovaco + probador pr
e imerodesete © EBSBBT2FB
* Honbre deimedeo: 42v520
ersénce ¢ 2070401
1
Aprobado
Noaprabado
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@

Crear Modo |losaico

N

[11)7Wv30
‘(z] 45

((Coumnas:|2 [w]Fias:|1 [+] Il selectail )
 — ¢

B corvou

Modo Mosaico

EME] coo |

ID Mosaico

] oo |

) (== @

b

N.° Nombre Funcion
@ | Lista del Muestra la lista de monitores que formaran el mosaico.
reproductor | Puede arrastrar y soltar los monitores para cambiar el orden.
® | Orden de Mostrar el orden de los monitores.
los moni-
tores
@ | Tamafio del | Seleccione el numero de columnas y filas.
mosaico
@ | Seleecion Cuando esta seleccionado, el area se muestra en azul al hacer click de
del area del | nuevo se libera.
monitor
® | Entrada de | Seleccione los monitores en el area de seleccion(4) para escoger el
Grupo grupo del mosaico. Seleccione una opcion en la lista de mosaico y
pulse set para aplicar el cambio.
Modo Mo- | Seleccione los monitores en el area de seleccion(4) para escoger el
saico grupo del mosaico. Seleccione una opcion en la lista de mosaico y
pulse set para aplicar el cambio.
ID Mosaico | Seleccione el monitor en el quiere cambiar la ID del mosaico.
Cambie la ID del mosaico y seleccion el boton “set”.
® | Aplicar Seleccione el boton aplicar para almacenar los ajustes de mosaico a los
monitores, aparecera un mensaje de confirmacion.
Cerrar Seleecione el boton cerrar o el boton X en la parte superior derecha
para volver a la lista del reproductor.
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Gestion del reproductor

Aprobacion de reproductores
1 Haga clic en Reproductor en la ficha Menu en la parte superior del programa.

2 Haga clic en la categoria No aprobado en la lista de reproductores.
» Aparecera la lista de reproductores no aprobados en la lista de detalles.
» También puede seleccionar un reproductor haciendo clic en @ Noaprobade en la lista de
elementos.

3 Seleccione un reproductor que quiere aprobar en la lista de detalles de reproductor.
» El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.

4 Haga clic en el botén [Aprobado] para aprobar el reproductor seleccionado.
» Una vez se haya completado la aprobacion, © Noaprobade se transforma en @ Aprobado .

Rechazo de reproductores

1 Seleccione un reproductor que quiere rechazar en la lista de detalles de reproductor.
» El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Rechazado] para rechazar el reproductor seleccionado.

* Una vez se haya completado el rechazo, © Noaprobado o @ Aprobado  se transforman en
@ Rechazado .

Eliminacién de reproductores

1 Seleccione un reproductor que quiere eliminar en la lista de detalles de reproductor.
» El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Eliminar] para eliminar el reproductor seleccionado.

3 Cuando aparezca la ventana Confirm Delete (Confirmar la eliminacion), haga clic en el boton
[Aceptar].

4 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de eliminacion, haga clic en el botén [Aceptar].
» Una vez se haya completado la eliminacion, el reproductor eliminado desaparecera de la
lista de detalles.
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Usuario

Puede visualizar o gestionar (aprobar, rechazar y eliminar) todas las cuentas de usuario.

0 NOTA

» El menu Usuario solo esta disponible en la version estandar de SuperSignElite-w. Para
acceder a esta funcion, consiga la version estandar.
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Aspecto y funciones de la ventana Usuario

Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana Usuario.

@sonbado -
(59,9193, 55
O Limoot INavds
vih J
‘Configuracidn del idioma
* et e © o O
@ sorobado
O testitt
RS §
(G (g; e a . y u;é) J
N.° Nombre Funcion

@ | Botones de accién |+ [Crear nuevo]: crea una cuenta de usuario.

« [Eliminar]: elimina una cuenta de usuario. (También se eliminara
toda la informacion relacionada con la identificacion del usuario)

« [Aprobar]: aprueba una cuenta de usuario no aprobada.

* [Rechazar]: rechaza una cuenta de usuario no aprobada.

@ | Clasificacion « Filtro: filtro por papel.

« clasificar: clasifica por varias categorias (p. ej.: fecha de
ultima actualizacion).

- 4 : organiza en orden ascendente o descendente.

+ Pantalla: configura el nimero de elementos que se muestra
pulsando el botén [V ].

. E / E / E: vista de lista/vista normal/vista en miniatura
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Nombre

Funcién

® | Lista de usuarios

Visualiza la lista de cuentas de usuario guardadas.

Todo: visualiza la lista de todas las cuentas.

Aprobado: visualiza la lista de cuentas aprobadas.

No aprobado: visualiza la lista de cuentas no aprobadas.
Rechazado: visualiza la lista de cuentas rechazadas.

@ | Lista de detalles

.

Resumen
- Muestra la identificacion del usuario, nombre, papel, tipo de
reproductor (sélo para reproductores de tipo decodificador) y
estado de aprobacion
Miniatura
- Muestra la imagen del usuario

® | Detalles

.

Pagina de detalles del ID de usuario seleccionado
Propiedad: toda la informacion introducida cuando se creo
una cuenta de usuario (informacioén privada, descripcién y
configuracioén de idioma)
Informacioén de registro del usuario: muestra la fecha de
creacion, creador, fecha de edicion reciente, editor, estado de
aprobacién, aprobador, Ultimo inicio de sesién e informacion
del ultimo cierre de sesién

Registrar una cuenta de usuario
Puede crear cuentas para usarlas en el programa.

1 Haga clic en Usuario en la ficha Menu que se encuentra en la parte superior.

2 Haga clic en el botén [Crear nuevo] en la esquina superior izquierda de la ventana Usuario.

3 Introduzca toda la informacion requerida.

4 Haga clic en el botén [Guardar] situado en la esquina superior izquierda de la pantalla para

guardar la informacion.

Registo de usuario

as
s
[E——

5 Haga clic en el botén [Aceptar] cuando aparezca el mensaje indicando que la cuenta se ha

creado correctamente en una ventana emergente.

0 NOTA

» El proceso de agregar cuentas de usuario en la ficha Usuario se realiza del mismo modo

que en la pantalla de inicio de sesion.
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Vista de cuentas de usuario

Puede visualizar detalles de las cuentas de usuario registradas.
1 Haga clic en Usuario en la ficha Menu que se encuentra en la parte superior.

2 Seleccione el grupo de usuario deseado en la lista de usuarios.
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3 Seleccione un usuario para visualizar la informacion en la lista de detalles.
» Puede visualizar la informacion de la cuenta de usuario seleccionada en el cuadro More
Details (Mas detalles).

lomaci e e e st 7

admin
r ; ) C
Wformacion Eersonal ' Crearfecha : 09-23-2011 20:41:21

+ Nombre *|Administrator
+ Contrasefia ifﬁ

o A T — o> (I .« @
contrasefia F

o T I 1 Uttima edicion : 09-24-2011 16:01:59

electronico

+ Foto tONGA

[ ] 1 Editor : Administrator

(png, gif, jpg, jpeg)

+ Papel :
N L 1 Estado © Aprobar

(" Descripeion ] aprobado
‘ 0—@ + Aprobador
X )
(" Configuracion delidioma + Utimo inicio : 09-24-2011 16:22:25
N — dession
fecha 1 Ultimo cierre © 09-24-2011 16:02:02
+ Visualizacién deq3 hour (O 24 hour 3 . (:) \_ de sesion )

tiempo

\ )

N.° Nombre Funcion
@ | Informacion Per- Nombre de usuario, contrasefia, correo electrénico, imagen, papel y
sonal estado de aprobacion.
® | Descripcion Se explica brevemente la cuenta de usuario.
® | Configuracion del « Configuracién de idioma de la cuenta de usuario. Hay 14 idi-
idioma omas disponibles.
» Formato de fecha (p. ej.: MM/DD/AAAA)
« Configura el formato de visualizacién de fecha
@ Informacion de regis- | Muestra la fecha de creacion, creador, fecha de edicion reciente,
tro del usuario editor, estado de aprobacion, aprobador, tltimo inicio de sesion e
informacion del ultimo cierre de sesion
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Gestion de cuentas de usuario

Aprobacioén de cuentas de usuario

1 Haga clic en Usuario en la ficha Menu que se encuentra en la parte superior.
2 Haga clic en la categoria No aprobado en la lista de usuarios.
» Apareceran las cuentas de usuario no aprobadas en la lista de detalles.

» También puede seleccionar una cuenta de usuario haciendo clic en © Noaprobado en la
lista de elementos.

3 Seleccione una cuenta que quiere aprobar en la lista de detalles de usuario.
» La cuenta seleccionada mostrara una marca de verificacion.

4 Haga clic en el botén [Aprobado] para aprobar la cuenta seleccionada.
» Una vez se haya completado la aprobacion, @ Noaprobado se transforma en @ Aprohado .

Rechazo de cuentas de usuario

1 Seleccione una cuenta que quiere rechazar en la lista de detalles de usuario.
» La cuenta seleccionada mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Rechazado] para rechazar la cuenta seleccionada.

* Una vez se haya completado el rechazo, @ Noaprobado o @ Aprobado  se transforman en
@ Rechazado .

Eliminacién de cuentas de usuario
1 Seleccione una cuenta que quiere eliminar en la lista de detalles de usuario.
» La cuenta seleccionada mostrara una marca de verificacion.
2 Haga clic en el botén [Eliminar] para eliminar la cuenta seleccionada.
3 Cuando aparezca la ventana Confirm Delete (Confirmar la eliminacion), haga clic en el boton
[Aceptar].

4 Cuando aparezca la ventana de confirmacién de eliminacion, haga clic en el botén [Aceptar].
* Una vez se haya completado la eliminacion, el reproductor eliminado desaparecera de la
lista de detalles.
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Distribucién
Puede distribuir contenido a reproductores.

Aspecto y funciones de la ventana Distribucion
Las siguientes capturas muestran el aspecto y funciones de la ventana Distribucion.

distribucién

Toh

>Usdecane.. (3]
Qoetat

i e davbucn St _weiznd

[

Comaue: 15009 e Ll

Frazwen 1SR =

st e 15013 e

Esadogedstrnuidn

Temo WA

g Epms

Cewien oA ZREA

fsea Cwsdr Adeesner

Conearen 000080

Frazwen 000080 @rposes Dskuned o8
wsisge WA

sesa

doot Adensi

P
Conenaen 1080
Pracan 08800 @ Nosuabado

N.° Nombre Funcién

@ | Botones de accion |+ [Nueva distribucion]: crea una distribucion nueva.
[Eliminar]: elimina una distribucion.

« [Aprobar]: aprueba una distribucion.

[Rechazar]: rechaza una distribucion.

®@ | Clasificacion « clasificar: clasifica por varias categorias (p. €j.: fecha de
ultima actualizacion).

. : organiza en orden ascendente o descendente.

» Pantalla: configura el nimero de elementos que mostrar
pulsando el botén [V ].

« [ereneerumano v | : haga clic en el botén [ V] para seleccionar el
tamario de la imagen mostrada en la lista de detalles.

. E / E: vista de lista/vista normal
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Nombre

Funcion

Lista de distribucion

Muestra la lista de distribucion almacenada

* Todo: muestra toda la lista de distribucion

« Aprobado: muestra la lista de distribucién aprobada

» No aprobado: muestra la lista de distribucién no aprobada
* Rechazado: muestra la lista de distribucion rechazada

Lista de detalles

* Resumen
- Muestra la imagen y nombre de archivo para la distribucién
de contenido. Muestra informacién, incluido el nombre de
archivo, para la distribucion de contenido.
- Muestra el tipo de reproductor (de tipo decodificador o
monitor)
* Reproductor
- Muestra los nombres de los reproductores seleccionados (se
muestra "..." si no hay suficiente espacio) y el nimero total
de reproductores
- Muestra el icono de tipo de reproductor
» Tipo/Fecha
- Proporciona un método de distribucion, tiempo y estado de
distribucion
- Muestra el tiempo de reserva
» Estado: proporciona informacion de estado de distribucion
- El estado de distribucion se puede comprobar en la barra de
indicacién de estado
L | _ - la distribucion se esta procesando
+ [N : 1a distribucion se ha completado
- Botoén [Cancelar]: |a distribucion se cancela.
- Botén [Reintentar]: reintenta la distribucién de un elemento
cancelado.
* Una distribucion creada recientemente se registra sin apro-
bacion.

Detalles

Permite al usuario comprobar la pagina de informacion para la
seleccion de distribucion y editar su informacion

» Vista previa: imagen en miniatura y nombre de archivo del
contenido para distribuir

Propiedad: proporciona valores de propiedad para la
distribucion (nombre de archivo de distribucion, tiempo de
distribucion, estado de distribucion)

* Reproductor: muestra el nombre del reproductor, la direc-

cion IP, el nombre del modelo y el tipo de reproductor
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Creacion de archivos de distribucion de contenido
Puede enviar contenido programado a reproductores.

1 Enla ficha Ment en la parte superior del programa, haga clic en Distribucion.

2 Haga clic en el boton [Nueva distribucién] en la esquina superior izquierda de la ventana
Distribucion.
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3 Cuando aparezca el menu desplegable, haga clic en Distribuir contenido.

4 Seleccione la categoria de contenido para distribuir en la lista de contenidos.
- El contenido aprobado aparecera en la lista de detalles.

5 Seleccione un elemento de contenido que quiere distribuir en la lista de detalles.

» El contenido seleccionado mostrara una marca de verificacion.

» Puede visualizar los detalles del contenido en el panel Propiedad.

» El tipo de reproductor que puede seleccionar varia en funcién de las limitaciones de
contenido.

- Restricciones de contenido: archivo de video, foto, archivo de Office, Flash o PDF en los
que la resolucion es superior a 1920 x 1080

- Seleccion de contenido sin limitaciones: puede seleccionar tanto un reproductor de tipo
decodificador como de tipo monitor.

- Seleccion de contenido con limitaciones: sélo puede seleccionar un reproductor de tipo
decodificador.

Nueva distribucion @

Seleccion de contenido

Tipo de contenido [ALL v| clasificar [ (tima edicion v pantalla [10 | E& [precereriman v| IR

Resumen

Contenido Lista
Todo
> Lista de carpe...

(2 default

® HDO048.Gunslinger Gir..
Tipo de archivo : MKV(VIDEO)

Usado en : Ninguna referencia

O gl
Tipo de archivo : SupersignFile
Tipo de reproductor : Monitor
Usado en : 1[Distribucién (1)

+ Tiulo : HD048.Gunslinger Gir...

+ Tipo de.
reproductor

q
O IPHTO_M4715C-BA_HLj.. +Resolicion © 72071280

Tipo de archivo : JPG(MAGE; STaiaRe : 240u8
Usado en : Ninguna referencia 1 Tempode  © 002529
reproduccion

%

12345678 s Crearfecha  © 08-27-2011 v

6 Haga clic en el botén [Siguiente] para continuar.
« Aparecera la ventana de seleccion de reproductor.

7 Seleccione un reproductor que quiere distribuir en la lista de reproductores.
« El reproductor aprobado aparecera en la lista de detalles.

8 Seleccione un reproductor que quiere distribuir en la lista de detalles.
» El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.
 Si selecciona un reproductor con la marca [}iE, se mostrara el mensaje emergente "El

reproductor o reproductores seleccionados ya se han distribuido. ; Desea selec-
cionar?" Si no desea seleccionar el reproductor, seleccione otro reproductor y dirijase al
paso siguiente.
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Nueva distribucion

Un reproductor vinculado actualmente a una distribucion se encuentra bloqueado y
muestra un icono de bloqueo en la casilla de verificacion. No se puede introducir otra

distribucion hasta que se complete la actual.
Puede visualizar los detalles del reproductor en el panel Propiedad.

= ,

Lista de
reproductores
Todo
> Lista de carp...
B & default
(2 Supersign ...

291
02
1

Modelo : NC1100
Tipo de reproductor
Decodificador

10.164.43.19
Modelo : NC1100
Tipo de reproductor
Decodificador

Display

+ Tiulo
+ Tipo de.

—} | 1+ Posicién

+ Editor

K3

9 Haga clic en el botén [Siguiente] para continuar.
Aparecera la ventana de configuracion de distribucion.
Si no hay suficiente espacio libre en el reproductor, se mostrara el mensaje de adverten-
cia "El espacio libre en el reproductor no es suficiente." y no aparecera la siguiente

10

pantalla.

Vista previa

reproductor

+ Aprobador

+ Nimero de serie:

clasificar [Crear fecha _[ERdvPantaila [10 w| 81 [PReveTermiNace v  (EIIEIER

: Administrator

: Administrator

3

EEEC7480-653F-1000-B8FF-

AAO74ECEESFES

¥

Confirme el contenido para distribuir y la informacién de reproductor y, a continuacion, espe-
cifique los ajustes de distribucion.

Nueva distribucién

Informacién

Seleccion de contenido

Nombre  : HD048.Gunsli..
Tipo : Medios
Resolucién : 1280 x720
Tamafio  :240 MB
I0000: < oitar
reproductor

»

Seleccionar un reproductor

Reproductor seleccionado
: Sunghun

= :

Configuracién de hora

® Repeticion continua
O Tiempo de 5 Dia
[ of d

® Distribucion inmediata.
OReserva

reproduerin

(Hora : Minuto )

(Hora : Minuto )

oo J <o [ ormven
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Menu Descripcion
Configuracion de Configura el tiempo de reproduccion del contenido distribuido.
Tiempo - Repeticion continua: repite la reproduccién hasta que se ejecute

el siguiente contenido programado.

- Tiempo de reproduccion: selecciona la duracion de la reproduc-
cion.

m
N
>
z
o
[

Distribucion progra- | Configura un tiempo para la distribucion programada.

mada - Distribucion inmediata: distribuye inmediatamente después de
completar la configuracion de la distribucion.

- Reserva: programa una fecha y Tiempo para distribuir.

11 Para crear un archivo de distribucién como configurado, haga clic en el boton [Dis-
tribucion].

12 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de distribucion, haga clic en el boton
[Aceptar].

Lista de

distribucién
e
R

A e dabucn OO Gonsingr G2
21IRUPEGAAC 12005 40z Sy

Frare 000088 @onnaco T gmtei

Temos WA

-
Tews WA

e En
0 testschedule . om0 SSINAY
Conenzaren 150097 LI Jpyeem oo

wen 1501 e

Prazen (101 D 2008
e
=

 Aotutr

Frazwen 06080 @i

e il Pcrico

/0 NOTA

» Cuando el contenido se ha distribuido, se ignorara cualquier programa enviado anterior-
mente.

» No se pueden transferir archivos de mas de 4 GB.

» Cuando se ha reservado una distribucion, el archivo se distribuye si se ha aprobado antes
de la Tiempo reservada. Si se aprueba después de la Tiempo reservada, la distribucion
tendra lugar en el momento en que se apruebe.

» Puede cancelar la distribucion durante la reproduccion. Debido a que el contenido no se
puede descargar de forma continua cuando se ha cancelado la distribucion, ésta se debe
reiniciar desde el principio. Para obtener mas informacion, consulte "Cancelacion de distri-
bucién" en la pagina 99.

» No puede reproducir contenido cuando el porcentaje de distribucién es inferior al 100%.

[
Comzen 000000
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Creacion de archivos de distribucion de programas
Puede enviar contenido programado a reproductores.
1 Enlaficha Ment en la parte superior del programa, haga clic en Distribucion.

2 Haga clic en el botén [Nueva distribucién] en la esquina superior izquierda de la ventana
Distribucion.
3 Cuando aparezca el menu desplegable, haga clic en Distribuir programacién.

4 Enlalista de programas, seleccione una categoria de programa para distribuir.
» El programa aprobado aparecera en la lista de detalles.
5 Seleccione un programa que quiere distribuir en la lista de detalles.

» El programa seleccionado mostrara una marca de verificacion.
* Puede visualizar los detalles del programa en el panel Propiedad.

Nueva distribucion [X]

N ———

clasificar | (tima edicion v pantalia [10 | & [preveTerunace v| B

Vista previa Total 4

Programar Lista ‘

© testSchedule
> Lista de carpe... Fecha de programa : 09-29-2011 ~ 09-29-

() default 2011
Tipo de reproductor : Monitor

Usado en

sale_weeke...

o

New Schedule

] Fecha de programa : 09-23-2011 ~ 09-23-
2011

Tipo de reproductor : Decodificador
Usado en

+ Thulo * testSchedule &
* Reproductor : Monitor
Tipo
+Fechade  : 09-30-2011~09-30-2011
programa
— + Editor
+ Crear fecha @ 09-29-20119:40:09 PM

O New Schedule
Fecha de programa: 09-16-2011 ~ 08-16-
2m

Tipo de reproductor : Decodificador + Creador  © admin

|%

(| + Aprobador  :  Administrator

6 Haga clic en el botén [Siguiente] para continuar.
» Aparecera la ventana de seleccion de reproductor.
7 Seleccione un reproductor que quiere distribuir en la lista de reproductores.
» El reproductor aprobado aparecera en la lista de detalles.
8 Seleccione un reproductor que quiere distribuir en la lista de detalles.
» El reproductor seleccionado mostrara una marca de verificacion.
- Si selecciona un reproductor con la marca [}iZ, se mostrara el mensaje emergente "El
reproductor o reproductores seleccionados ya se han distribuido. ; Desea seleccionar?"
Si no desea seleccionar el reproductor, seleccione otro reproductor y dirijase al paso

siguiente.

» Un reproductor vinculado actualmente a una distribucién se encuentra bloqueado y
muestra un icono de bloqueo en la casilla de verificacion. No se puede introducir otra
distribucion hasta que se complete la actual.

* Puede visualizar los detalles del reproductor en el panel Propiedad.

» Si selecciona un programa de decodificador, los reproductores de tipo monitor no se
mostraran en la lista de reproductores.
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Nueva distribucion @

Lista de i [ e otopay
reproductores Sunghun

Diecoin P | on |

1921680101
> Lista de carpe... e

(2 default PLAT2 GLOBAL-
Tipo de reproductor PLAT2
Monitor

m
N
>
z
o
=

(m]

lite_test
Direccién P

<

+ Ttulo : Sunghun

Modelo : NC1000 + Tipo de : Monitor
Tipo de reproductor reproductor
Decodificador X
+ Posicion
+ Editor : Administrator
+ Aprobador  © Administrator
[ m4_nc1100 ¥ + Namero de serie: C0-C1-C2-C3-C4-CS

RSy S T - i
‘Cancelar <Anterior Siguiente >

9 Haga clic en el botén [Siguiente] para continuar.
» Aparecera la ventana de configuracion de distribucion.
» Sino hay suficiente espacio libre en el reproductor, se mostrara el mensaje de adverten-
cia "El espacio libre en el reproductor no es suficiente." y no aparecera la siguiente
pantalla.

10 confirme el programa para distribuir y la informacion de reproductor y, a continuacion, espe-
cifique los ajustes de distribucion.

Nueva distribucion @
Distribucion
C de {
Informacién
@® Distribucion inmediata
Reser e (Hora : Minuto )
S e y,
testSchedule
Tipo : Programar ‘
Crearfecha: 09-29-2011
Aprobador : Administrator
Descripcién:
Tamafio. :8MB )) Reproductor seleccionado
Tipo de 2
: Monitor : Sunghun
reproductor
Menu Descripcion

Distribucion progra- | Configura un tiempo para la distribucion programada.

mada - Distribucién inmediata: distribuye inmediatamente después de
completar la configuracion de la distribucion.

- Reserva: programa una fecha y Tiempo para distribuir.




98 SuperSign Manager

11 Para crear un archivo de distribucién con configuracion, haga clic en el boton [Distribucion].

12 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de distribucion, haga clic en el boton
[Aceptar].

TONVdS3

distribucién
>Usiadacae. (3]
Qcetast

R 0
Comenaen 006020
Fesren 1001000 @ toaprovaco

rpy—

Tee WA
P
SCawie oA
p—— om e
Camerzen 01600 X

Feacren ‘001800 @ oapobace pie e

ies
et

* dpotatr
Buea 0
Comerzren 01000

Fosearen 1002600 @ oapovate

Ressra
uuuuuuuuuuuu
Fescren 1001000 @ toaproace

» Cuando el contenido se ha distribuido, se ignorara cualquier programa enviado anterior-
mente.

* No se pueden transferir archivos de mas de 4 GB.

» Cuando se ha reservado una distribucion, el archivo se distribuye si se ha aprobado antes
de la Tiempo reservada. Si se aprueba después de la Tiempo reservada, la distribucion
tendra lugar en el momento en que se apruebe.

* Puede cancelar la distribucién durante la reproduccion. Debido a que el contenido no se
puede descargar de forma continua cuando se ha cancelado la distribucion, ésta se debe
reiniciar desde el principio. Para obtener mas informacion, consulte "Cancelacion de distri-
bucion" en la pagina 99.

» No puede reproducir contenido cuando el porcentaje de distribucion es inferior al 100%.

Busqueda de detalles de distribucion

Puede encontrar y visualizar elementos (programas, contenido y reproductores) que se han
distribuido previamente o se han programado para su distribucion.

1 Puede buscar en el historial de distribucion en la lista de distribucion en la parte izquierda de
la pantalla o bien introducir una palabra clave en el cuadro de busqueda en la esquina supe-
rior derecha de la pantalla.

* Los resultados de busqueda de detalles de distribucion se muestran en una lista. Al
hacer clic en un elemento se muestran los resultados en la lista de detalles.
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Gestion de detalles de distribucion

Cancelacion de distribucion

Puede cancelar un elemento que se esta distribuyendo actualmente.

1 Enlalista de detalles de distribucion, haga clic en el boton [Cancelar] del elemento que se
esta distribuyendo.
« Cuando se cancela la distribucion, el boton [Cancelar] se transforma en el botén [Rein-
tentar].
* Se desbloquea el reproductor.

m
N
>
z
o
[

Lista de
distribucion

SUsadecarm... (3]
O detout

Mo Rsens N Avchiv dedevbuckn: capure| 2

Conenza en: 12038 A —

Foizaren 120408 Hecro Tiempode distribucin
Terpose (A

ot
e

| e e
o e
o el e i o
i Comenzar en: 4:51:58 P
i) e v 28
ket

Pt

+Aprobader© Admn

R 0N
Conenzoen:S11S3
Fouizaren (S84 Hecre

Redistribucion
Puede seleccionar un elemento cuya distribucién ha cancelado y volver a distribuirlo.

1 Seleccione un elemento cancelado en la lista de detalles de distribucion y haga clic en el
boton [Reintentar].
» Se inicia la redistribucion.
» No se puede introducir otra distribuciéon hasta que se complete la actual.

Lista de
distribucion
o
>Ustadecam... [
Qetout

Ao e drbuctn[capre] 2

Conenzaren: 112038 Al

Foazaren 1200080 Hecho Tiempe de istrbucién

i Temode MA

Estado dedistribusion

Tenso 10082011 12248
) tsasose

CCrowfeha ¢ 10062011 104406 A
s Crenter aama
Conenzarn: 51567
Frazaren :4S1SEP Hecho * Descargrtota : 218
Cawiose ¢ i
privisty

dpobater ¢ Advn

- Reene
s Congraarn: 11537 _

Frazaren SH1SPU Hocho




TONVdS3

100 SuperSign Manager

Aprobacién de una distribucion

1 Haga clic en la categoria No aprobado en la lista de distribucion.
» Aparecera la lista de distribuciones no aprobadas en la lista de detalles.
» También puede seleccionar un elemento de distribucion haciendo clic en © Noaprobado en

la lista de detalles.

2 Seleccione un elemento de distribucion que quiere aprobar en la lista de detalles de dis-
tribucion.
» El elemento seleccionado mostrara una marca de verificacion.

3 Haga clic en el botén [Aprobado] para aprobar el elemento seleccionado.

* Una vez se haya completado la aprobacion, © Noaprobado se transforma en @ Aprobado .

* No se puede introducir otra distribucion hasta que se complete la actual.

» Ademas, debido a que la casilla de verificacion del reproductor que esta actualmente
distribuyendo contenido muestra un icono de bloqueo, no puede seleccionar este repro-

ductor.
» Cuando se ha completado la distribucion, se desbloquea el reproductor y aparece au-

tomaticamente la pantalla de distribucion.

Rechazo de una distribucion

1 Seleccione un elemento de distribucion que quiere rechazar en la lista de detalles de dis-
tribucion.
» El elemento seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Rechazado] para rechazar el elemento seleccionado.

» Una vez se haya completado el rechazo, @ Noaprobado o @ Aprobado se transforman en

@ Rechazado -
» Se desbloquea el reproductor.

Eliminacién de una distribuciéon

1 Seleccione un elemento de distribucién que quiere eliminar en la lista de detalles de dis-
tribucion.
* El elemento seleccionado mostrara una marca de verificacion.

2 Haga clic en el botén [Eliminar] para eliminar el elemento seleccionado.

3 Cuando aparezca la ventana Confirm Delete (Confirmar la eliminacion), haga clic en el boton
[Aceptar].
4 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de eliminacion, haga clic en el botén [Aceptar].
* Una vez se haya completado la eliminacion, la distribucion eliminada desaparecera de la
lista de detalles.
» Se desbloquea el reproductor.
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Mensaje

Puede enviar mensajes a reproductores conectados con el servidor usando una aplicacion de
mensajes basada en Web.

1 Haga clic en m en la esquina superior derecha de la pantalla.
* Aparecera la ventana Mensaje urgente.

m
N
>
z
o
=

Mensaje urgente @

@
Lista de me
reproductores B m4_nc1100 |
[Todo. Direccion IP ‘ T -
default 10.164.54.190 -
Tio de reprocuctor| | _ 9
Decodificador ‘
[ PTo08
@_. Direccién P x X
10.164.54.187 : md_nc1100
odelo G200 .
TG Tt = 3 et iCadadr
Decotcador
xctng?  Posicin
O vs2o0 + Editor : m4_nc1100
it ™ © Nimero de serie: DO39C280-6SCB-1000-A1S+
1 2. -D9BF7A972BCF ~,
J@ =
N.° Nombre Funcion
@ |Barra de progreso Muestra el progreso paso a paso cuando se crea un mensaje urgente.
® |Clasificacion clasificar: clasifica por varias categorias (p. ej.: fecha de ultima actual-
izacion).

: organiza en orden ascendente o descendente.
Pantalla: configura el nimero de elementos que mostrar pulsando el
botén [V].
PREDETERMINADO v| : haga clic en el botdn [V ] para seleccionar el tamafio
de la imagen mostrada en la lista de detalles.

/ / E: vista de lista/vista normal/vista en miniatura

Lista de reproduc-  |Visualizar la lista de reproductores guardados.

tores + Todo: visualiza la lista de todos los reproductores.

Lista de detalles Resumen: Muestra el nombre de reproductor, la direccién IP, el nombre
del modelo y el tipo de reproductor (mostrado sélo para reproductores
de tipo decodificador).

Miniatura: titulo y pantalla del contenido que se esta reproduciendo
actualmente.

Display: lista de pantallas conectadas a un reproductor y reconocidas
por éste, asi como el estado de control de alimentacion

® |Detalles Muestra la vista previa del contenido para un reproductor seleccionado e in-|
formacién sobre sus propiedades
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2 Selecciona un grupo de reproductores al que quiere enviar un mensaje en la lista de reproductores.

3 Seleccione un reproductor al que enviara el mensaje en la lista de detalles de reproductor y, a
continuacién, haga clic en el botén [Siguiente].

Para enviar el mensaje a varios reproductores a la vez, haga clic en la casilla de verifi-
cacion junto a la lista de reproductores.

4 Redacte el mensaje que quiere enviar y haga clic en el botén [Siguiente].

Mensaje urgente @
o sescons o S o orotciogy
Lista de Mensaje urgente
ITPIVUULIVI D ) (Estilo de fuente 1
Player007 Fuente ;| Tahoma v| Tamaio:[28 v| cowr: ¥ estio:[T] O——@
Esoaciodetnea:|2 ) _Seosracin:[0 8| _Auneacin : IR [EI[F J
Despiacar IeAn )
Desplazar : BUM  veociad:[1 ¥ )._—CD
O SuperSign Elite-w ®
Area de mensajes I .
r— Color de fondo:[ ||  Posicisn: M=) ato:[140 | @
e Transparencaz 0]
@)—. Steckic 11empo ae reproauccion
B Duracién :| 00 % |Dia |00 »/| 01 » | 00 s |Hora:Minuto: SegundoJ
— T i
® O
N.° Nombre Funcién
@ | Lista de reproduc- Muestra una lista de reproductores a los que se ha enviado un
tores mensaje urgente.
® | Resumen Muestra el nombre de reproductor, la direccién IP, el tipo de
reproductor (vertical, horizontal) y la resolucion.
®@ | Propiedades de Fuente, tamario, color, alineacion (izquierda, justificada, dere-
fuente cha), estilo (negrita, cursiva, subrayado), espacio de linea 'y
separacion.
@ | Desplazamiento de | Configura el texto, direccion de desplazamiento (izquierda, dere-
texto cha, arriba, abajo o sin efecto) y velocidad de desplazamiento
® | Buzon de mensajes | Mensaje para enviar a reproductores.
® | Vista previa Permite al usuario comprobar la posicion de la pantalla en la que
se mostrara un mensaje
@ | Area de mensajes Establece el color de fondo del area donde se muestra el mensa-
je urgente, la disposicion del mensaje (parte superior, intermedia
e inferior) y la transparencia.
Tiempo de repro- Se establece el tiempo durante el cual se mostrara el mensaje.
duccion
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5 Confirme el archivo y el reproductor y haga clic en el botén [Enviar a reproductor].

Mensaje urgente @
m
y " o . [%)]
Z >
zZ
Informacion ) (o]
-
Grupo/Reproductor
Tipo © Mensaje Tipo : Horizontal
Tamafio t 17byte Resolucién © 1920*1080
@—O Mensaje : )) Reproductor
SuperSign Elite-w seleccionado
: Player007
O :Conﬁgnmcién de hora
| Temeode 6n : 0Dia 0:1:0 :Minuto:
(‘Estado de la carga )
G—os
0%
eoeor [ reor | oo
N.° Nombre Funcién

Informacion Muestra el contenido y detalles del reproductor.

@
@ | Ajuste de Tiempo Muestra el tiempo de reproduccién del mensaje
®

Progreso Muestra el progreso de carga del mensaje.

fo NOTA ~

* Un mensaje soélo se puede mostrar en posicion horizontal.
» El contenido del mensaje no se guardara.
» Cuando se transfiere un mensaje a un reproductor de tipo monitor, las opciones de edicion
de mensaje disponibles son limitadas.
- Fuente: fija
- Estilo: sdlo esta disponible el estilo subrayado.
- Caracteres especiales: sélo se permiten caracteres especiales que pueden ser introdu-
cidos mediante un teclado: (*, !, @, #, %, %, A & *, (,), - +, =, |,
\, 5" <>/, 7 etc.)
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Informe de registro

Puede visualizar los registros guardados en la base de datos con un navegador Web.

1 Haga clic en @ en la esquina superior derecha de la pantalla.

* Aparecera la ventana

Informe de registro

Informe de registro.

Core I

| reproduc @ ©)

tiivel de registro [ALL__v1| Hombre del usuario [ Eoeco ] .\_®
iimero de lista [10 ] Seleccionar periodo [ W@ (50 9):[c0 %] ~ [orinone | [ J
Nombre del usuario Tipo de evento Nombre del evento Descripcién Hora de inicio Hora de finalizacién Nivel de registro
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:46:03 10-10-2011 21:46:03 FATAL
Administrator UserLogin UserLogin 10-10-2011 21:42:28 10-10-2011 21:42:28 FATAL
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:42:25 10-10-2011 21:42:25 FATAL
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:41:49 10-10-2011 21:41:49 FATAL
Administrator UserLogin UserLogin 10-10-2011 21:40:55 10-10-2011 21:40:55 FATAL ._@
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:40:51 10-10-2011 21:40:51 FATAL
Administrator UserLogin UserLogin 10-10-2011 21:39:08 10-10-2011 21:39:.08 FATAL
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:39:05 10-10-2011 21:38:05 FATAL
Administrator UserTimeOutLogOut UserTimeOutLogOut 10-10-2011 21:38:49 10-10-2011 21:38:49 FATAL
J
W@12345672010B
((Cctutve imormacion | cerrar L SSICY)
N.° Nombre Funcién
©) Categorias de » Usuario: graba un registro de usuario cuando un usuario o un adminis-
informe trador se conectan al servidor para cambiar recursos del sistema (p. €j.:

medios o contenido) o los ajustes del sistema.

+ Evento de dispositivo: graba un registro de reproduccion (titulo de con-
tenido, nimero de repeticiones, etc.) cuando un reproductor de medios
ejecuta contenido.

+ Distribucién: graba un registro de distribucién (tiempo de transferencia,
resultado de transferencia, etc.) cuando un usuario distribuye contenido
a reproductores.

* Reproduccion: graba un registro de reproduccion (titulo de contenido,
numero de repeticiones, etc.) cuando un reproductor de medios ejecuta
contenido.

® | Clasificacion y
busqueda

» Numero de lista: selecciona el numero de filas que mostrara en una
pagina.

» Nivel de registro: selecciona el nivel deseado entre FATAL, ERROR,
WARN (ADVERTENCIA), INFO (INFORMACION) o DEBUG (DEPURA-
CION).

» Busqueda de usuario: selecciona una categoria de busqueda, ID del
usuario o Nombre del usuario.

» Seleccionar periodo: haga clic en el cuadro de fecha para seleccionar
una fecha de calendario y haga clic en el botén [ V] para seleccionar un
periodo y visualizar la informacion de registro.

» Buscar: muestra el informe de registro pulsando Buscar después de
seleccionar una condicién de blusqueda
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N.° Nombre Funcién

® | Detalles de registro | Visualiza el registro guardado durante el periodo especificado.

@ | Botones de acciéon | « [Actualizar informacion]: volver a cargar el registro.
* [Cerrar]: cerrar la ventana Informe de registro.

1 Seleccione la categoria de registro que quiere en la parte superior.
* Aparecera la ventana Informe de registro para la categoria seleccionada.

2 Seleccione un periodo para visualizar el registro en la parte superior de la ventana.
» Se muestran los detalles de evento creados durante el periodo especificado.

3 Para cerrar la ventana Informe de registro, haga clic en el botdn Cerrar o el botén X en la
parte superior izquierda de la pantalla.

Configuracién
Perfil

Puede visualizar informacion de usuario o modificar los detalles de la cuenta de usuario, con la
excepcion del DI del usuario y el papel.

1 Haga clic en [[£] en la esquina superior derecha de la pantalla.
» Aparecera la ventana Configuracion.

2 Haga clic en la ficha Perfil.
« Cuando aparezca la ventana emergente Perfil, puede visualizar o modificar la infor-
macion del usuario.

Configuracion E]
Perfil | Papel Servidor Sistemas Informacion
 —————— —————— — —
Perfil ‘D 2 oamy
Cambiar el valor del perfil * Nombre + [Administrator
* o | ]
(png, if, jog, Jpea)
* Contrasefia nueva
o dela
Nombre del papel : adimin contrasefia
Némero de teléfono
Correo electrénico  ©
o :
Visualizaciénde ¢ | MM-dd-yyyy v
fecha v
< >

3 Para modificar los detalles de la cuenta, seleccione un elemento que quiere modificar y real-
ice los cambios.

4 Para guardar los cambios, haga clic en el botén [Aplicar].

5 Para cerrar la ventana Configuracion, haga clic en el icono [X] en la esquina superior derecha
de la pantalla.
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Papel

Puede crear, modificar o eliminar papeles de usuario.

0 NOTA

» La ficha Papel solo esta disponible en la version estandar de SuperSignElite-w.
» Para acceder a esta funcion, consiga la version estandar.

Creacion de papeles

Un administrador general o administrador de grupo de trabajo puede crear papeles en grupos de
trabajo.

1 Haga clic en 5] en la esquina superior derecha de la pantalla.
» Aparecera la ventana Configuracion.

2 Haga clic en la ficha Papel.
» Aparecera la ventana Configuracion de papel.

Configuracion [X]
Perfil \-ﬁ.! Servidor ‘ Sistemas | Informacién
T -~
Lista de papeles Detalles del papel
Lista de papeles Nombre del papel  © User Manager ]
| vsormana____| = ]
S Crearfecha © 09-23-2011 2041:20 = S - -
Distribut.. (tima ecicién  ©  09-23-2011 20:41:20
Autoridad
Player Ma..
Alcance Todo Sistemas [
Sciiodules Editar Séolectra [ Leersescrior [
Contenido (m} (m}
Content M.. Programar @] O
Reproductor O O
admin Uistado;
Distribucién (m} (@]
Ete. Todo. (]
Aprobacién del contenido (m}
Aprobacién del programa @]
Aprobacion del reproductor (m}
Arveharie del tretarin m b4
<

| 3
I
3 Haga clic en el icono ],

4 Cuando aparezca la ventana de registro, introduzca un nombre de papel.

Por favor, infroduzca un nombre.

e
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Papel Descripcion

All system administra-
tion (Administracion
de todo el sistema)

Posee todos los derechos del sistema (acceso de lectura y escritura para todos
los recursos, ajustes del sistema, mensajes urgentes e informes de registro).

Content manager
(Gestor de contenido)

Acceso de lectura y escritura y derechos para aprobar el contenido.
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Distribution manager
(Gestor de distribu-
ciones)

Acceso de lectura a contenido y reproductor, acceso de lectura y escritura a
distribuciones, asi como derechos para aprobar las mismas.

Player manager (Ges-

tor de reproductores) Acceso de lectura y escritura y derechos para aprobar reproductores.

User manager (Gestor

) Acceso de lectura y escritura y derechos para aprobar usuarios.
de usuarios)

5 Haga clic en el boton [Aceptar].

6 Especifique la informacién y derechos del papel en Role Details and Rights (Detalles y dere-
chos de papeles).

Configuracion

Perfil } Servidor Sistemas \ Informacion

- 8|
Lista de papeles |[ Detalles del papel ] |
Lista de papeles Nambre delpope ¢ s Monager e )
T - |
Crear fecha ©  09-23-2011 20:41:20
Distribut.. — — ’
( Autoridad )
Player Ma..
Alcance Todo Sistemas ]
Schedule .. Editar Séio lectura O Leerjescribir []
Contenido m} @
Content M.. Programar O O
Reproductor O ] @
admin Usuario
Distrioucion (m} @
Ete. Todo O
Aprobacién del contenido O
Aprobacién del programa (]
Aprobacién del reproductor O
\ Jv
1% >
[Firiar ] oicar | Corcer |
N.° Nombre Funcion
Nombre de papel, descripcion, fecha de creacion y fecha de Ultima actu-
@ | Detalles de papel

alizacion.

Autoridad

Especificar los derechos del usuario (lectura, escritura, sélo lectura).
Alcance: todo el sistema

Editar: seleccione lectura, escritura, sélo lectura para contenidos, pro-
grama, reproductor, usuario y distribucién.

Etc.: seleccione derechos para grupo compartido, aprobacion de conte-
nido, aprobacion de programa, aprobacién de reproductor, aprobacion de
usuario, transmisién de mensaje, visualizacion de registro y distribuciéon

7 Para guardar los ajustes, haga clic en el botén [Aplicar].

8 Para cerrar la ventana
derecha de la pantalla.

Setup (Configuracion), haga clic en el icono [X] en la esquina superior
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Modificacion de papeles
Puede modificar papeles creados previamente en un grupo de trabajo.

1 Haga clic en 2] en la esquina superior derecha de la pantalla.
» Aparecera la ventana Configuracion.

TONVdS3

2 Haga clic en la ficha Papel.
» Aparecera la ventana Configuracion de papel.

3 Seleccione un papel que quiere modificar en la lista de papeles.

4 Especifique los detalles del papel y derechos segun sus necesidades.

Configuracion E]

Perfil \ Servidor ‘ Sistemas ‘ Informacion

~
Lista de papeles Detalles del papel | l
Lista de papeles Nombre del papel jser Manager ] 1)
5 : [User Manager | T 1
| _vsermana_____| cessren | |
Crearfecha @ 09-23-2011 20:41:20
Distribut.. . — T ————— q
( Autoridad A
Player Ma..
Alcance Todo Sistemas [
Schotues Editar Sélolectura [ Leeriescrioir [
Contenido O O
Content M.. Programar O O
Reproductor O 0 @
admin Usuario
Distribucién O @
Ete. Todo O
Aprobacién del contenido @
Aprobacién del programa (] L
Aprobacién del reproductor O
v
& >

I T

N.° Nombre Funcion

Nombre de papel, descripcion, fecha de creacion y fecha de ultima

@ | Detalles de papel actualizacion.

Especificar los derechos del usuario (lectura, escritura, sélo lec-

tura).

Alcance: todo el sistema

Editar: seleccione lectura, escritura, sélo lectura para contenidos,

@ | Autoridad programa, reproductor, usuario y distribucion.

Etc.: seleccione derechos para grupo compartido, aprobacion de
contenido, aprobacion de programa, aprobacion de reproduc-
tor, aprobacion de usuario, transmision de mensaje, visualiza-
cion de registro y distribucion

5 Para guardar los ajustes, haga clic en el botén [Aplicar].

© Para cerrar la ventana Setup (Configuracion), haga clic en el icono [X] en la esquina superior
derecha de la pantalla.
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Eliminacién de papeles
Puede eliminar papeles existentes.

1 Haga clic en E] en la esquina superior derecha de la pantalla.
« Aparecera la ventana Configuracion.

2 Haga clic en la ficha Papel.
« Aparecera la ventana Configuracion de papel.

Configuracion @
Perfil Papel | Semvidor | Sistemas | Informacion |
= 1A
Lista de papeles Detalles del papel f
Lista de papeles [ Nombre del papel  : [User Manager |
Descripeién [ |
]|
Crear fecha 09-23-2011 20:41:20
Distritnt ‘ (ima edicién ~ ©  09-23-2011 20:41:20
Autoridad
Player Ma..
Alcance Todo Sistemas [
Schaciis™ Editar Stolectura [ Leeriescribir ]
Contenido m} m}
Content M.. Programar O ]
Reproductor (m} O
admin Usis
Distribucién O O
Etc. Todo O
Aprobacién del contenido (m}
Aprobacion del programa O 4
Aprobacién del reproductor m]
Rnvnnanidn sl tieiiavi = >

I e

3 Haga clic en un elemento de papel que quiere eliminar en la lista de papeles.
4 Haga clic en el botén [Eliminar].

5 Cuando aparezca la ventana emergente de confirmacion de eliminacion, haga clic en el boton
[Aceptar].

6 Cuando aparezca la ventana de confirmacion de eliminacién, haga clic en el botén [Aceptar].
* Se elimina el papel seleccionado.

7 Para cerrar la ventana Configuracion, haga clic en el icono [X] en la esquina superior derecha
de la pantalla.
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Servidor

Puede visualizar las operaciones del servidor.

0 NOTA

» La ficha Servidor solo esta disponible en la version estandar de SuperSignElite-w.
« Para acceder a esta funcion, consiga la versién estandar.

1 Haga clic en m en la esquina superior derecha de la pantalla.
» Aparecera la ventana Setup (Configuracién).

2 Haga clic en la ficha Servidor.
» Aparecera la ventana del servidor. Puede visualizar detalles del servidor, tales como la
direccion IP del servidor, el puerto del servidor, el uso de memoria, el uso de la CPU, etc.

Configuracién @

Perfil ‘ Papel Sistemas Informacion

Server

Informacion de direccion IP
Direccion MAC $ 00-21-85-9D-4D-92
Direccién IP : 1019.224.116

Méscara de subred 255.255.254.0

Puerta de enlace
predeterminada

DNS primario : 156.147.151.32
DNS secundario : 156.147.162.252

1019.224.1

* Memoria *CcPU

Todo © 129892352 Todo i 100%
Usadoen @ 62235216 Usadoen @ 00%
Disponible : 67657138 Disponible *  100.0%

3 Para cerrar la ventana Setup (Configuracion), haga clic en el icono [X] en la esquina superior
derecha de la pantalla.
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Sistema

Puede habilitar o deshabilitar los sistemas aprobados y especificar los ajustes para la gestion del
sistema.

0 NOTA

+ La ficha System (Sistema) solo esta disponible en la versién estandar de SuperSignElite-w.
+ Para acceder a esta funcion, consiga la versién estandar.
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1 Haga clic en [[£] en la esquina superior derecha de la pantalla.
* Aparecera la ventana Configuracion.

2 Haga clic en la ficha Sistemas.
» Se mostrara los ajustes actuales en la ventana Sistemas.

3 Especifique el entorno del sistema seguin sus necesidades.

Configuracion @

Perfil Papel Servidor ‘m Informacién

Configuracion del sistema de registro
Periodo de archivo de los © [5 Dia (Configure el peri de los datos de regi )
datos de registro =
Habiltar copia de + [ %] cuarder o fodo de archivo expird como archivo.)
seguridad del registro ==
T
Papel Descripcion

Periodo de archivo | Configure el nimero de dias de almacenamiento de un archivo de
de los datos de registro.
registro

Habilitar copia Seleccione habilitar o deshabilitar la copia de seguridad de un registro.
de seguridad del
registro

4 Para aplicar los ajustes, haga clic en el botén [Aplicar].

5 Para cerrar la ventana Configuracion, haga clic en el icono [X] en la esquina superior derecha
de la pantalla.
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Informacion

Puede visualizar la version del software SuperSign y un enlace al sitio Web de asistencia al
cliente.

0 NOTA

» La ficha Informacién solo esta disponible en la versién estandar de SuperSignElite-w.
» Para acceder a esta funcion, consiga la version estandar.

1 Haga clic en 2] en la esquina superior derecha de la pantalla.
» Aparecera la ventana Configuracion.

2 Haga clic en la ficha Informacién.
» Enla ventana Informacion se muestran la version del software y el enlace al sitio Web de
asistencia al cliente.

Configuracion @

Perfil Papel Servidor Sistemas “

Acerca de SuperSign

Version de software | Released v0.3.2.0

Para descargar manuales o
actualizaciones de software, visite el sitio
Weh que se muestra a continuacion.

hitp:fhwww Igsupersion.com/

3 Para cerrar la ventana Setup (Configuracion), haga clic en el icono [X] en la esquina superior
derecha de la pantalla.
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Apéndice

Conexion de red de SuperSign

Consulte la informacién que se ofrece a continuacion cuando establezca conexiones de red para
SuperSign Manager y SuperSign Player.
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Conexion LAN

Puede elegir la conexion LAN cuando SuperSign Manager y SuperSign Player se encuentran en
la misma red.

« Es decir, ambos tienen la misma puerta de enlace y direccién de subred para comunica-
ciones IP.

< SuperSign Manager puede encontrar reproductores SuperSign Player en la misma red
usando la funcién de escaneo.

« Para conexiones 1:1, use un cable cruzado que permita comunicaciones sin equipo de
red.

« Caracteristicas como Web, widgets y RSS no se encuentran disponibles en redes cer-
radas sin una conexién externa a Internet.

« Silared no tiene un servidor DHCP, debera configurar manualmente las direcciones IP
de SuperSign Manager y SuperSign Player.

Conexiones 1:1
SuperSign Manager SuperSign player

Conexiones 1:N

@fd




TONVdS3

114 APENDICE

Conexion a Internet

Puede elegir la conexién de Internet cuando SuperSign Manager y SuperSign Player se encuen-
tran en dos redes diferentes.

» SuperSign Manager no puede encontrar las aplicaciones de SuperSign Player usando la
funcién de escaneo.

» SuperSign Player se puede conectar a SuperSign Manager usando el modo de escaneo
manual.

» Si SuperSign Manager se encuentra en una red privada, es posible que SuperSign
Player no se conecte correctamente.

» Silared tiene un firewall, algunas funciones de transmisién podrian no funcionar cor-
rectamente.

» Caracteristicas como Web, widgets y RSS no se encuentran disponibles en redes cer-
radas sin una conexién externa a Internet.

» Silared no tiene un servidor DHCP, debera configurar manualmente las direcciones IP
de SuperSign Manager y SuperSign Player.

Conexion jerarquica

SuperSign
‘ player
e 3
_\
/ &
SuperSign
Manager ‘ I

Conexion a Internet

SuperSign

4

SuperSign
Manager
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Conexion inalambrica
Puede conectar SuperSign Player a SuperSign Manager usando un router inaldambrico.

» Tanto SuperSign Manager como SuperSign Player admiten conexiones de red con
cables e inalambricas.

» Es posible que SuperSign Player no funcione correctamente si usa dispositivos de red
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con cables e inalambricos simultaneamente.

» Desconecte el cable LAN cuando conecte el reproductor a SuperSign Manager usando
una red inalambrica.

No conecte un dispositivo de red inaldmbrica cuando conecte el reproductor a SuperSign
Manager usando una red con cables.

» Asegurese de que SuperSign Manager y SuperSign Player estan en la misma red
cuando use un router con cables o inalambrico. Un escaneo no reconocera el disposi-
tivo SuperSign Player si se encuentra en una red diferente. Si SuperSign Manager se
encuentra detras de un router o firewall, quizas no se pueda establecer la conexion.

Router con cable/inalambrico

Y. SuperSign Player

SuperSign Manager -

Red con cables/inalambrica

SuperSign Mananor

Puertos disponibles

SuperSign Manager se puede conectar a SuperSign Player a través de los puertos indicados a
continuacion:

» 8080: servidor abierto
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Software requerido y cédecs unificados

Consulte la informacion que se indica a continuacion sobre software requerido para usar el pro-
grama y cédecs unificados necesarios para registrar y reproducir videos.

Software necesario

A continuacion, se detalla una lista de software que es necesario instalar para usar todas las
funciones de edicién de la solucién SuperSign.

Microsoft Office

Instale Microsoft Office en SuperSign Manager y SuperSign Player para usar archivos de Office
como contenido de medios. (compatible con Microsoft Office 2000, XP, 2003 y 2007).

0 NOTA

« Necesita adquirir e instalar Microsoft Office individualmente.

Open Office

Instale Open Office en SuperSign Manager y SuperSign Player para usar archivos de Open Of-
fice como contenido de medios. (Compatible con OpenOffice 3.2)

0 NOTA

» Descargue el programa OpenOffice del sitio Web oficial, http://www.openoffice.org, e
instalelo.

Adobe Acrobat Reader (8.1 o superior)

Se requiere Adobe Acrobat Reader 8.1 o superior (excluida la version Lite) para ver la Ayuda o
crear contenido usando contenido de medios en PDF. Instale Adobe Acrobat Reader en Super-
Sign Manager y SuperSign Player.

0 NOTA

» Adobe Acrobat Reader se encuentra disponible en CD o como descarga gratuita en el sitio
Web de Adobe (www.adobe.com).
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Compatibilidad de archivos de SuperSign

Se admiten los siguientes formatos de archivo de medios

Tipo de re- Tipo f’e Archivo compatible a
productor medio 2
Tipo de moni- | imagen Jjpeg, .jpg, .bmp, .png (con una resolucion inferior a 1920 x 1080) 5’
tor Video .avi, .wmy, .mp4, .mov, .mky, .ts, .tp, .mpg, .mpeg .
(con una resolucién inferior a 1920 x 1080)

sonido .mp3
Flash No admitido
archivo de No admitido
documento

Tipo de de- imagen .jpg, .bmp, .png

codificador Video .avi, .wmv, .mp4, .mov, .mKky, .ts, .tp, .mpg, .mpeg, .flv
sonido .mp3, .wma, .wav
Flash swf
archivo de .ppt, xls, .doc, .pdf, pptx, .pps, .xIsx, .docx,
documento Open Office (.odt, .ods, .odp)

~ 0 NOTA
» Para registrar y reproducir videos, necesita instalar codecs unificados adecuados en Su-
perSign Manager y SuperSign Player.
+ Se admite un tamafio de imagen maximo de 8.192 pixeles (ancho o alto). Se admite un
numero total de 16.777.216 pixeles.

Codecs unificados

Instale los codecs requeridos para registrar y reproducir videos. Si instala cddecs diferentes en
SuperSign Manager y SuperSign Player, es posible que los videos no se reproduzcan cor-
rectamente. Asegurese de instalar cédecs del mismo tipo y version en SuperSign Manager y
SuperSign Player.
Los archivos de video pueden requerir codecs diferentes para su reproduccion.
A continuacion, se indican sitios Web para la descarga de cédecs unificados:

* http://www.codecguide.com

* http://shark007.net

e http://www.free-codecs.com

/0 NOTA

Los sitios Web indicados anteriormente no estan relacionados en modo alguno con LG
Electronics y estan sujetos a cambios.

» Visite sus sitios Web para obtener mas informacion sobre la licencia de cédec.

» Asegurese de que el codec requerido para reproducir el contenido que quiere esta incluido
en el paquete de descarga antes de instalarlo.

» Instale el mismo paquete de codecs en SuperSign Manager y SuperSign Player.

» Evite realizar mas de una instalacién de un paquete de cédecs.

» Siquiere instalar un paquete de cddecs diferente, desinstale antes el paquete instalado.
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Limitaciones de Microsoft Windows Embedded
Standard

Debido a limitaciones internas de Microsoft Windows Embedded Standard, el sistema operativo
de SuperSign Player, se pueden producir los siguientes errores.

Si cambia a pantalla completa pulsando <Alt+Enter> en la ventana de DOS, es posible que
algunos caracteres no se muestren correctamente (con la excepcion del alfabeto latino).
Cuando selecciona "Guardar como" en la ventana Imprimir, el nombre del menu aparece en
inglés.

Cuando se dirige a elementos de submenu (como en el Panel de control), algunos aparecen en
inglés. (HyperTerminal, Configuracion regional y de idioma, etc.)

Cambio de pantalla primaria y secundaria

Para cambiar los monitores primario y auxiliar de SuperSign Player, vaya a Panel de control >
Apariencia y temas > Pantalla > Resolucion de pantalla.

a®

Settings
dyst image settngs weh preview
Mansge 30 settngs

Dusvion s perect for a lige deshiop.

1.Choose the nView display mode to use.

|

B 16 Boctronks 24 ¥ @) Myderioin ot shommintnosa

3. Select the display you want Windows to use as primary.
@

onyou deck.

Trpkalusage scenarios:
+ Vouhave addod o removed a dspla from your system

0 NOTA

» El conjunto de chips graficos Nvidia, la tarjeta de video instalada en el reproductor de
medios SuperSign, no admite el cambio de monitor primario y secundario en la ventana
Propiedades de pantalla de Windows.
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Preguntas mas frecuentes

Si el programa no funciona correctamente, consulte la informacién que se detalla a continuacion
antes de ponerse en contacto con el centro de servicios.

Pregunta

Resoluciéon de problemas

Hice clic en Scan
(Escanear), pero no
encuentro ningun repro-
ductor.

» Compruebe que SuperSign Player esta encendido.

» Compruebe que SuperSign Player esta funcionando.

» Compruebe el cable de red de SuperSign Player. Compruebe
los ajustes IP de red de SuperSign Player. Compruebe manual-
mente la IP de red de SuperSign Player.

Desaparecieron los

datos guardados en
el disco local (C:) de
SuperSign Player.

SuperSign Player usa el filtro Enhanced Write Filter (EWF) para
proteger el programa. Si se ha configurado el filtro EWF en "Habili-
tar", el usuario solo podra guardar datos temporalmente en el disco
local. Al reiniciar SuperSign Player, el filtro EWF elimina los datos
que se guardaron temporalmente. Si no desea usar el filtro EWF,
configurelo en "Deshabilitar" en el menu Reproductor.

No puedo abrir archivos
de Microsoft Office en
SuperSign Player.

Compruebe que el programa Microsoft Office esta instalado cor-
rectamente. Si se ha configurado el filtro EWF en "Habilitar", es
posible que la instalacion no continte correctamente. Configure

el filtro EWF en "Deshabilitar” y vuelva a intentar instalar el
programa. Se recomienda configurar el filtro EWF en "Habilitar" al
completar la instalacion.

El programa transmitido
al reproductor no se
reproduce a la Tiempo
programada.

Compruebe que la Tiempo del sistema en SuperSign Manager y
SuperSign Player es la misma. Si la Tiempo es diferente, sincronice
los ajustes y vuelva a transmitir el programa.

Los caracteres en RSS,
texto y mensaje no

se muestran correcta-
mente.

Consulte Opciones regionales y de idioma y cambie el idioma del
sistema segun corresponda.

No se muestran ima-
genes ni archivos PDF.

Examine los ajustes en Opciones regionales y de idioma del
sistema operativo del reproductor de medios, cambie el nombre del
archivo al idioma especificado y vuelva a registrarlo en la biblioteca.
Por ejemplo, si el idioma se configura en inglés y el nombre de
archivo esta en coreano, es posible que no se muestre la imagen.
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Pregunta

Resolucion de problemas

La Tiempo puede cam-
biar de forma impredec-
ible, incluso después
de sincronizarla en

el sistema operativo
Windows en el que
SuperSign Player esta
instalado.

» Asegurese de que el filiro EWF esta configurado en "Desh-
abilitar" antes de cambiar la Tiempo del sistema.

« Si el filtro EWF estaba configurado en "Habilitar" cuando con-
figuré la Tiempo, cambielo a "Deshabilitar” y vuelva a intentar
configurar la Tiempo.

» Enla barra de tareas de Windows, haga clic en el boton
derecho del ratén en para abrir el menu Ajustar fecha y
Tiempo (cuadro de didlogo Propiedades de Fecha y Tiempo)
y compruebe la opcién de Sincronizacion de tiempo. Si esta
opcion esta habilitada, la Tiempo se ajusta periddicamente a la
Zona Tiemporia seleccionada por el usuario. Si no quiere usar
esta opcion, haga clic en la ficha Tiempo de Internet en el menu
y desactive la casilla de verificacion "Sincronizar automatica-
mente con un servidor Tiemporio de Internet".

Cuando envio conte-
nido a SuperSign Player
mientras se reproduce
un video, éste se
detiene.

Las condiciones de la red pueden afectar a la reproduccion de
video. Intente reenviar el contenido cuando SuperSign Player no
esta reproduciendo un video.

¢, Dénde puedo obtener
el programa SuperSign
Player o archivos de
controlador?

Estan disponibles en el sitio Web de asistencia de SuperSign
(http://www.lgsupersign.com).

Los archivos Flash se
reproducen con lentitud.

Una velocidad de reproduccion lenta puede estar causada por un
archivo Flash grande, muchos objetos animados o una animacion
que ocupa un area grande.
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Lista de modelos de monitor compatibles con
SuperSign

La gama de funciones que SuperSign Manager puede controlar varian en funciéon del monitor. m
Consulte a continuacion las funciones admitidas por modelo de monitor: ;
Modelo de monitor M4715C | M5203C | M6503C | M3204C | M4214C | M4716C g'
o . [
Compatibi- | Independiente
Iidadp (serie NC/NA1000) o o o 0 0 o
Integrado
(serie NCINA2000) | X X X X X X
Funcion Energia (6] (0] (6] O O O
Seleccion de
entrada o o o % o 0
Proporcién de
pantalla o o o 0 0 o
Silencio de
pantalla 0 o o 0 0 0
Silencio de volu-
men (0] (0] O (0] (0] (0]
Control de volu-
men (6] (0] O (6] (6] (0]
Bloqueo de mando
a distancia/Blo- (0] (0] (6] O (0] (0]
queo de teclas
Configuracion
automatica 0 o 0 % 0 0
Modo mosaico (0] (0] (6] O (6] (6]
Ajuste de ID de
mosaico o o 0 % % 0
Modo natural (en
modo Mosaico) o o o 0 0 0
Modo de imagen
(PSM) (0] (0] O (6] (6] (0]
Modo de sonido (0] (0] (6] O (6] (6]
Comprobacién
de fallos del (0] (0] O (0] (0] O
ventilador
Valor de temper-
atura (0] (0] O (0] (6] (0]
Comprobacion de
fallos de lampara o o o o % 0
Tiempo (0] (0] O X (0] (0]
Temp. de Descon. (0] (0] (0] (0] (0] (0]
Apagado au-
tomatico o o o 0 0 0
Retardo de Enc. (0] (0] (6] O (0] (0]
Seleccion DPM (0] (0] (e} O (0] (0]
Ahorro de energia (0] (0] (e} O (0] (0]
Indicador de
encendido o o 0 0 0 %
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Modelo de monitor M4715C | M5203C | M6503C | M3204C | M4214C | M4716C
Independiente (se-
Compatibi- | rie NC/NA1000) o o o o o o
m lidad Integrado (serie
‘ﬁ NC/NA2000) X X o 0
8' Energia O O (0] (0]
e Seleccion de o 0 0 0 0 o
entrada
Proporcién de
pantalla % % % 0 0 0
Silencio de
pantalla 0 0 0 0 0 0o
Silencio de volu-
men O O O O O (0]
Control de volu-
men O O O (0] O (0]
Bloqueo de mando
a distancia/Blo- O O O O O (6]
queo de teclas
Config. auto O O O O (0] (0]
Modo mosaico O O O O O (0]
Ajuste de ID de
mosaico
Modo natural (en
L, modo Mosaico) 0 0 0 o 0 o
Funcion
Modo de imagen
(PSM)
Modo de sonido
Comprobacién
de fallos del O O O O O (0]
ventilador
Valor de temper-
atura O O (@) O O (0]
Comprobacién de
fallos de ldmpara 0 0 0 0 0 0
Tiempo O O O O O (0]
Temp. de Descon. O O O O (0] (0]
Apagado au-
tomatico % 0 0 0o 0 0o
Retardo de Enc. O (@) (@) O O (0]
Seleccion DPM O O (@) 0 (@) (0]
Ahorro de energia O O (@) O (0] (0]
Indicador de
encendido % o % 0 0 0

ro NOTA

* Los dispositivos de pantalla compatibles con el reproductor multimedia estan sujetos a
cambios sin previo aviso que permitan mejorar el rendimiento del producto.

&




Asegurese de leer las precauciones impor-
tantes antes de usar el producto.

Guarde el CD con la guia del usuario en un
lugar accesible para poder consultarlo en un
futuro.

El nimero de serie y el modelo del equipo
estan situados en la parte posterior y en un
lateral del mismo. Andtelos a continuacion
por si los necesitara algun dia.

MODELO

N° DE SERIE

LG

Life's Good

PRECAUCION: Esto es un producto de clase
A. En un enforno doméstico, este producto
puede producir interferencias de radio, en
cuyo caso el usuario debe tomar las medidas
oportunas.

El ruido temporal es normal al encender y
apagar el dispositivo.
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